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Herzlichen Glickwunsch!

Sie haben sich fiir ein Energiespeichersystem der VARTA Storage
GmbH entschieden! Wir freuen uns, dass Sie damit ein langlebiges
System gewahlt haben, bei dem wir groBen Wert auf Qualitat
gelegt haben. Fir die Bedienung und den Umgang mit dem
Speicher lesen Sie bitte diese Anleitung aufmerksam durch.

Viel Spal3 beim Speichern!

Hinweise an die Elektrofachkraft

Diese Anleitung enthalt im ersten Teil allgemeine
Informationen zur Bedienung des VARTA
element Energiespeichersystems.
Weiterfuhrende Informationen finden Sie in den
Abschnitten ,Installation®, ,Bedienung im
passwortgeschiitzten Bereich“ und
.instandhaltung®.
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Zu dieser Anleitung

Lesen Sie diese Betriebsanleitung vor Beginn jeglicher Arbeiten
sorgféltig durch. Sie enthalt wichtige Hinweise um eine fehlerfreie
Funktion des VARTA element Energiespeichersystems
sicherzustellen.

Die Anleitung ist so aufgebaut, dass alle Arbeiten durch eine
qualifizierte und von VARTA Storage GmbH zertifizierte
Elektrofachkraft erfolgen missen.

Aufbewahrung der Anleitung

Die Betriebsanleitung sollte in der Nahe des VARTA element
aufbewahrt werden und muss allen Personen, die an Arbeiten am
Energiespeichersystem beteiligt sind, stets zuganglich sein.

Bei einem Betreiberwechsel ist die Betriebsanleitung mit
auszuhandigen.

Zielgruppen

Diese Anleitung richtet sich an verschiedene Zielgruppen:

. Endkunden
. Elektrofachkréafte, die fiir die Installation, Inbetriebnahme und
Instandhaltung zustandig ist.

Gultigkeitsbereich

Diese Anleitung ist Bestandteil des Systems und entspricht dem
technischen Stand zur Zeit der Herausgabe. Diese gilt fir das
Produkt VARTA element in den Ausbaustufen element 3,
element 6, element 9 oder element 12 ab Serialnummer
125XXXXXX (Typenschild).
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Bitte beachten Sie, dass diese Bedienungs-
anleitung auch auf optionale Komponenten
hinweist, die nicht serienméfig im Lieferumfang
enthalten sind.

l Diese Komponenten bzw. Anlagenteile sind in
diesem Handbuch als ,optional* gekennzeichnet.
Uberspringen Sie einfach diese Teile der
Anleitung, wenn Ihr Energiespeicher nicht damit
ausgerustet ist.

Haftungsbeschrankung

VARTA Storage GmbH tbernimmt keinerlei Haftung fur
Personenschaden, Sachschaden, am Produkt entstandene
Schaden sowie Folgeschaden, die durch Nichtbeachtung dieser
Anleitung, bei nicht bestimmungsgemaé&ler Verwendung des
Produktes, bei Reparaturen, Offnen des Speicherschrankes und
sonstigen jeglichen Handlungen von nicht qualifizierten oder nicht
von VARTA Storage GmbH zertifizierten Elektrofachkraften am
Produkt entstehen oder entstanden sind. Diese Haftungs-
beschrankung gilt auch bei Verwendung von nicht zugelassenen
Ersatzteilen sowie bei Nichteinhalten der vorgegebenen
Wartungsintervalle.

Es ist untersagt, eigenméchtig Umbauten oder technische
Veranderungen am Produkt vorzunehmen.

© VARTA Storage GmbH 2018

Hinweis zur besonderen Beachtung

ACHTUNG

Energiespeicher ausgeschaltet!

Mogliche Schadigung des Batteriemoduls
durch Tiefentladung.

mm) Das Energiespeichersystem darf nur zu
Wartungszwecken voriibergehend
ausgeschaltet werden.
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Allgemeines

. . . (%]

1 Informationen zu dieser Anleitung 2
Q

S

1.1 Symbolerklarung &
In dieser Betriebsanleitung werden die folgenden Arten von <
Sicherheitshinweisen und Tipps verwendet: a0
S

c

. : o : 2
Kennzeichnet Tipps im Umgang mit dem 3

Gerat. @

c

1.2 Sicherheitshinweise 2
In dieser Anleitung sind die Sicherheitshinweise wie folgt ?WB
aufgebaut: £
A Signalwort <

(&)

2

Art und Quelle der Gefahr! é

Mdgliche Folge(n) bei Nichtbeachtung. 2

>

- MaRRnahme und Verbote zur §

Vermeidung der Gefahr. 2

Tabelle 1: Sicherheitshinweise e
oo

c

2

‘©

=

©

c

©

b7

£
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1.3 Warnstufen

Signalwort und Warnfarbe kennzeichnen die Warnstufe und geben
einen sofortigen Hinweis auf Art und Schwere der Folgen, wenn die
MaRnahmen zur Vermeidung der Gefahr nicht befolgt werden.

WARNFARBE /
SIGNALWORT

warnt vor einer unmittelbar gefahrlichen
VIEL=2 G 13 Situation, die zum Tod oder zu schweren

Verletzungen und/oder Feuer fithren kann.

warnt vor einer moglicherweise geféhr-

lichen Situation, die zum Tod oder zu
A WARNUNG schweren Verletzungen und/oder Feuer

fihren kann.

FOLGEN

warnt vor einer moglicherweise gefahr-
lichen Situation, die zu leichten Ver-

A VORSICHT letzungen und/oder Sachschaden fuhren
kann.

warnt vor einer moglichen Situation, die zu
ACHTUNG Sach- und Umweltschaden fihren und den
Betriebsablauf stéren kann.

Tabelle 2: Warnstufen
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1.4 Sicherheitskennzeichen allgemein
BEDEUTUNG o
g
‘o
. . . E
Verbotszeichen sind rund, mit schwarzem o
Piktogramm, auf weiBem Grund und rotem =
Rand und Querbalken.
oY)
c
=]
[
2
ks
Gebotszeichen sind rund, mit weiRem m
Symbol, auf blauem Grund.
[
0
kC
=
[%2]
Warnzeichen sind dreieckig, mit schwarzem =
Symbol und Rand, auf gelbem Grund.
)
(&)
2
(«}]
(2
Umweltauflagen sind Hinweise auf staatliche ap
Auflagen, die besonders bei der Entsorgung 2
zu beachten sind. 2
Ee]
[
[an]
Tabelle 3: Sicherheitskennzeichen
oo
C
2
2
©
c
©
%
£
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1.5 Warnzeichen

Allgemeines Warnzeichen

Warnung vor elektrischer Spannung

Warnung vor brandférdernden Stoffen

Warnung vor Handverletzungen

Warnung vor Schnittverletzungen

Warnung vor Gefahren durch Batterien

Warnung vor Nichtbeachtung der Entladezeit:
sminuen| 3 Minuten!

2 d g 2

Tabelle 4: Warnzeichen
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2 Sicherheit

2.1 Allgemeines zur Sicherheit

Jede Person, die mit Arbeiten an der Anlage beauftragt ist, muss
diese Anleitung und insbesondere das Kapitel Sicherheit gelesen
und verstanden haben.

& WARNUNG

Nichtbeachten der Sicherheitshinweise!

Unsachgemaler Gebrauch kann zu tddlichen
Verletzungen flhren.

mm) Stellen Sie vor Gebrauch sicher, dass
alle Schutzeinrichtungen funktionieren.

Durch Beachtung der Sicherheitshinweise und Einhaltung der
unterwiesenen ArbeitsschutzmalRhahmen wird das Risiko
eingeschrankt.

Po o

[ ] Lesen Sie die Betriebsanleitung.

\

Diese Anleitung kann nicht jede denkbare Situation beschreiben,
deshalb haben immer die jeweils giltigen Normen sowie die
entsprechenden Vorschriften fir den Arbeits- und Gesundheits-
schutz Vorrang.

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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Dariiber hinaus ist die Verwendung des Energiespeichersystems
unter folgenden Umstanden mit Restgefahren verbunden:

. Die Installations- und Instandhaltungsarbeiten werden nicht
ordnungsgeman durchgefihrt.

. Die Installations- und Instandhaltungsarbeiten werden von
nicht geschultem und nicht unterwiesenem Personal
durchgefiihrt.

e Diein dieser Anleitung gegebenen Sicherheitshinweise
werden nicht beachtet.

Allen Sicherheitshinweisen ist unbedingt Folge zu leisten, die
Beachtung dient Ihrer Sicherheit. Es durfen keine Verédnderungen
am Gerat vorgenommen werden.
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Bestimmungsgemalfe Verwendung

VARTA element mit seinen Komponenten ist nach dem Stand der
Technik und den produktspezifischen Normen gebaut und ist fur
die Speicherung von Strom aus Erzeugungsanlagen erneuerbarer
Energie, wie Photovoltaikanlagen oder aus anderen Energiequellen
wie Blockheizkraftwerken zu verwenden. Andere Verwendungen
missen mit dem Hersteller und dem lokalen Energieversorger
abgestimmt werden.

VARTA element nicht verwenden:

A WARNUNG

Eventuell Lebensgefahr durch fehlerhafte
Verwendung!

Eventuell Lebensgefahr.

mm) |m Inneren des Gerétes befinden sich
Teile mit gefahrlichen Spannungen.
Kontakt mit diesen kann zum Tod
fuhren.

mm) Jede Uber die bestimmungsgemane
Verwendung hinausgehende oder
andersartige Benutzung des
Energiespeichersystems oder einzelner
Teile kann zu lebensgefahrlichen
Situationen fithren.

flr den mobilen Einsatz zu Land, Wasser oder Luft.

fur den Einsatz an medizinischen Geréaten.

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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2.3 Anforderungen an Elektrofachkréafte

/\ WARNUNG

Unzureichende Qualifikation der
Elektrofachkraft!

Personen- und Sachschaden.

mm) Tatigkeiten am VARTA element
System (z.B. Installations- und
Instandhaltungsarbeiten) durfen nur
durch qualifizierte und von VARTA
Storage zertifizierte Elektro-fachkrafte
ausgefiuhrt werden.

° Die Abschnitte ,Installation®, ,Bedienung im
passwortgeschitzten Bereich“ und
.Instandhaltung” enthalten weiterfiihrende
Informationen fir die Elektrofachkrafte.
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2.4 Allgemeine Gefahrenquellen

Werden folgende Hinweise zur Handhabung des Gerétes nicht

beachtet, kann dies zu Personen- und Sachschédden am Geréat §
fuhren, fur die VARTA Storage keinerlei Haftung tibernimmt. 'g
()
2.4.1  Gefahr durch elektrische Spannung %"
A GEFAHR a0
=]
3
Kontakt mit elektrischer Spannung! S
[
[an]
Lebensgefahr durch Stromschlag.

r\\ mm) Halten Sie den Energiespeicher immer .§
& geschlossen. o
@ £
mm) Auf Beschadigung der elektrischen £

Ausristung achten! Mangel sofort
beseitigen. .
]
mm) Das Offnen des Energiespeichers ist =
nur im ausgeschalteten Zustand der A
ﬁ ‘; Elektrofachkraft gestattet. o
Nl =]
AMinuten || muy  Halten Sie die Wartezeiten ein. 5
3
oo
C
2
‘©
ey
©
c
©
%
£

11
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2.4.2 Gefahr durch Wasser

A WARNUNG

Eintrag von Wasser in elektrische
Anlagen!

Eventuell Lebensgefahr und Sachschaden.

mm) Kein Wasser zur Reinigung des
Energiespeichers verwenden.

mm) Keine Behalter mit Fliissigkeiten
(Getrankebecher u.A.) auf elektrischen
Anlagen abstellen.

mm) Die relative Luftfeuchte im Raum darf
80 % nicht Uberschreiten.

2.4.3 Gefahr durch Brand- und korrosionsfordernden
Stoffe

A WARNUNG

Lagerung und Benutzung von Brand-
und/oder korrosionsféordernden Stoffen!

Erhoht das Brandrisiko und das Risiko von
Stromschlagen.

mm) Die oben genannten Stoffe nur an den
dafir vorgesehen Orten lagern.

mm) Die Anlage nicht mit Saure- Lauge-
oder Lésungsmittelhaltigen Mitteln
reinigen.

12
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Gefahr durch Warme

ACHTUNG

Mangelhafte Beluftung der Anlage!
Uberhitzung der Anlage maglich.
mm) | iiftungsoffnungen freihalten.

mm) Ausreichende Be- und Entliiftung
sicherstellen.

ACHTUNG

Warmeeintrag durch direkte
Sonneneinstrahlung oder Geréate die
Warme abgeben!

Uberhitzung und Beschadigung der Anlage
maoglich.

=) Anlage vor direkter Sonneneinstrahlung
schitzen.

mm) Keine Heizliifter oder dhnliches in der
Nahe der Anlage einsetzen.

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung

13
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Gefahr durch Fehlverhalten

ACHTUNG

Energiespeicher ausgeschaltet!

Mégliche Schadigung des Batteriemoduls
durch Tiefentladung.

mm) Das Energiespeichersystem darf nur zu
Wartungszwecken voribergehend
ausgeschaltet werden.

ACHTUNG

Gegenstande auf der Anlage!

Verletzungsgefahr durch herabfallende
Gegenstande und die Anlage kann
beschadigt werden.

mm) Keine Gegenstande auf dem
Energiespeicher ablegen.

ACHTUNG

Zugang versperrt!

Anlage kann im Schadensfall nicht
ausgeschaltet werden.

mm) Der Zugang zum Energiespeicher
muss zu jeder Zeit gewahrleistet sein.
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2.4.6 Sicherheitseinrichtungen

A WARNUNG

Defekte Sicherheitseinrichtungen!

Allgemeines

Eventuell Lebensgefahr.

mm) Sicherheitseinrichtungen diirfen nicht
beschadigt, verandert, entfernt oder
aul3er Betrieb gesetzt werden.

Bedienung

mm) Die einwandfreie Funktion der
Sicherheitseinrichtungen muss nach
Beendigung der Installation und
Inbetriebnahme durch qualifizierte und
von VARTA Storage zertifizierte
Elektrofachkrafte geprift werden.

Installation

Das VARTA element Energiespeichersystem verfligt ber mehrere
Sicherheitseinrichtungen. Darunter fallen Netz- und Anlagenschutz
nach VDE-AR-N 4105, geschlossener elektrischer Betriebsbereich,
Ubertemperaturabschaltung und ein Tirkontaktschalter. Dieser
schaltet das System aus, wenn versucht wird den Speicherschrank
zu 6ffnen, ohne ihn zuvor spannungslos zu schalten.

Bedienung (Service)

Dariiber hinaus wird empfohlen, im Aufstellraum des VARTA
element Systems einen Rauchmelder anzubringen.

Instandhaltung

15
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3 Funktion, Lieferumfang und technische
Kenngrof3en

3.1 Funktion

Bei dem Energiespeichersystem VARTA element handelt es sich
um ein Speichersystem fur den Betrieb in einem 3-phasigen
Hausnetz mit der Mdglichkeit, eine separate netzgekoppelte
Photovoltaikanlage anzuschlie3en. Diese muss eine Erzeugungs-
anlage sein, die nicht auf Volleinspeisung, sondern nach
Uberschuss einspeist. Des Weiteren ist die Speicherung von
erneuerbarer Energie z. B. aus Klein-Windkraftanlagen oder aus
anderen Energiequellen wie Blockheizkraftwerken vorgesehen.

Das VARTA element System dient der Erh6hung des Eigen-
verbrauchsanteils und der Wirtschaftlichkeit einer Photovoltaik-
anlage. Produziert die Photovoltaikanlage mehr Strom als
unmittelbar verbraucht wird, kann dieser im Energiespeich
ersystem zwischengespeichert werden. Der Strom wird vom
Speicher erneut in das Hausnetz eingespeist, sobald der
Verbrauch wieder gréRer als die von der Photovoltaikanlage
erzeugte Strommenge ist.

Das VARTA element System wird wechselstromseitig 3-phasig in
das Hausnetz eingebunden und arbeitet unabhéngig von der
Photovoltaikanlage. Ein Stromsensor steuert die Lade- und
Entladeprozesse des Energiespeichersystems. Er wird im
Sicherungskasten direkt nach dem Bezugs-/Einspeisezahler
montiert und misst alle eingehenden und ausgehenden Strome.

Misst der Stromsensor ausgehende Strdme bei vorhandener freier
Ladekapazitat des Energiespeichersystems, wird dieser beladen.
Dabei wandelt der im VARTA element System befindliche
Batteriewechselrichter den Wechselstrom in Gleichstrom und
beladt die Batteriemodule. Ist die maximale Ladekapazitat erreicht
oder Ubersteigt der solar erzeugte Strom den maximalen
Ladestrom, wird der tiberschiissige Solarstrom ins 6ffentliche Netz
eingespeist. Kann die Photovoltaikanlage den aktuellen
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Strombedarf im Haus nicht decken, dann misst der Stromsensor
eingehende Strome. Daraufhin gibt das Energiespeichersystem
Leistung in das Hausnetz ab, um den externen Strombezug und die
damit verbundenen Kosten zu minimieren.

Es muss vor der Installation des VARTA element Energiespeicher-
systems beim jeweiligen Energieversorgungs-Unternehmen (EVU)
geklart werden, ob eine Anmeldung des Systems notwendig ist.

Allgemeines

3.2 Lieferumfang

Das VARTA element Energiespeichersystem umfasst:

Bedienung

Speicherschrank mit integriertem Energie- und
Batteriemanagement,

Batteriemodul(e),

Batteriewechselrichter.

Installation

Ausbaustufe element 3:

1 x Batterielader,
1 x Kommunikationskabelsatz,
1 x Leistungskabel.

Ausbaustufe element 6:

1 x Batterielader,
1 x Kommunikationskabelsatz,
1 x Leistungskabel.

Bedienung (Service)

Ausbaustufe element 9:

2 x Batterielader,
2 x Kommunikationskabelsatz,
2 X Leistungskabel

Instandhaltung
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Ausbaustufe element 12:

2 X Batterielader,
2 x Kommunikationskabelsatz,
2 x Leistungskabel.

Beipack:

VARTA Split Core Stromsensor,

20 m Sensorkabel RJ11,

1 x AC-Anschlussstecker,

8 x Befestigungsschrauben fiir Batteriemodul(e).

Kundenmappe

Begleitbrief,

Rickumschlag,
Inbetriebnahmeprotokaoll,
Serviceheft, Garantieunterlagen,
Vertrag Online-Service
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3.3 Frontansicht VARTA element
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Abbildung 1: Frontansicht VARTA element %
&
NR. | BEZEICHNUNG 00
C
1 | Typenschild %
ey
2 | Ein/Aus-Schalter e
©
3 | Schrauben zum Offnen der Tir a
4 | Liftungsgitter
5 | Deckel
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3.4

Systemiibersicht

Abbildung 2: Systemibersicht VARTA element

NR. | BESCHREIBUNG NR. | BESCHREIBUNG
1 Verbraucher im 4 Wechselrichter fur
Haushalt Photovoltaik-Anlage
2 | Photovoltaik-Anlage 5 | Sicherungskasten
BHKW 6 Stromsensor
3 | (Blockheizkraftwerk) /
Windkraft 7 | VARTA element

20
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Typenschild

M VARTA

C

€

Typ:
400V, 50 Hz M-UF.271-00C
4.0 kKW HW-Code: $$§§##
3x58A EAN-Nr.
0,90 - 1,00 4260333930702
Bj.: JJJJ/IMM

(T e T
2700 852 201 125 XXX XXX

Eingang/Ausgang AC: Hausnetz
Bemessungsspannung U,f:
Bemessungsleistung Prax:
maximaler Strom lumax:
Leistungsfaktor cos phi:
Schutzart: IP22
Schutzklasse: |

VARTA element (xx)

battery storage system made by

VARTA Storage GmbH

Allgemeines

Bedienung

Abbildung 3: Typenschild VARTA element

q82r
zavN

gq82

1Ues
P4au
fws4

ACHTUNG!

Mégliche Schadigung des Batteriemoduls

durch Tiefentladung!
Das Energiespeichersystem darf nur zu Wartungs-

Code #1
z8vN qaur

dgf2 eano
zRui 823n

Code #3

vG8] g7dk
fBVO h7wr
AWKO gpfk

-
-

Code #2
S5Mef fglE oetH

deHK QnNP w7N2
E310 zJUS Dofj

Code #4
200C Yyk4 f8rX

FOU8 zs4E mml2
anSa Q@15 fiMj

zwecken voriibergehend ausgeschaltet werden.

o
-

Installation

Bedienung (Service)

Abbildung 4: Cryptocode

Instandhaltung
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Technische Kenngrof3en

Ausbaustufe element 3

Nominale Kapazitat

AC Ladeleistung

AC Entladeleistung
Batteriewechselrichter Aufbau
MaRe in mm (B x H x T)
Gewicht (inkl. Batteriemodul)

Aufstellort

Netzanschluss

Einschaltstrom

Hochster Ausgangsfehlerstrom

Eigenverbrauchsoptimierung
Leistungserfassung

Systemtransport
Verpackung inmm (BxH X T)

Absicherung netzseitig

3,3 kWh

1.8 kW

1.6 kW

ohne Trenntransformator
600 x 1176 x 500

95 kg

innerhalb des Hauses

400 V AC, 3-phasig,
50 Hz

< max. Betriebsstrom
far Ein- und Ausgang

max. 6 A fir 100 ys
3-phasig, geregelt

3-phasig, tber
Stromsensor

vertikal auf einer Palette
700 x 1.325 x 600

16 A (B-Charakter)

Tabelle 5: Technische KenngréfRen — Ausbaustufe element 3



Ausbaustufe element 6

Nominale Kapazitét

AC Ladeleistung

AC Entladeleistung
Batteriewechselrichter Aufbau
MaRe in mm (B x H x T)
Gewicht (inkl. Batteriemodul)

Aufstellort

Netzanschluss

Einschaltstrom

Hdchster Ausgangsfehlerstrom

Eigenverbrauchsoptimierung
Leistungserfassung

Systemtransport
Verpackung inmm (BxH x T)

Absicherung netzseitig

M VARTA

6,5 kWh

2,2 kW

1.8 kW

ohne Trenntransformator
600 x 1176 x 500

115 kg

innerhalb des Hauses

400 V AC, 3-phasig,
50 Hz

< max. Betriebsstrom
fur Ein- und Ausgang

max. 6 A fir 100 ys
3-phasig, geregelt

3-phasig, Uber
Stromsensor

vertikal auf einer Palette
700 x 1.325 x 600
16 A (B-Charakter)

Tabelle 6: Technische KenngréfRen — Ausbaustufe element 6

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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Ausbaustufe element 9

Nominale Kapazitat
AC Ladeleistung
AC Entladeleistung

Batteriewechselrichter Aufbau

MaRe inmm (BxHXxT)

Gewicht (inkl. Batteriemodul)

Aufstellort

Netzanschluss

Einschaltstrom

Hochster Ausgangsfehlerstrom

Eigenverbrauchsoptimierung

Leistungserfassung

Systemtransport

Verpackung inmm (BxH X T)

Absicherung netzseitig

9,8 kWh

3,4 kW

3,0 kW

ohne Trenntransformator
600 x 1176 x 500

145 kg

innerhalb des Hauses

400 V AC, 3-phasig,
50 Hz

< max. Betriebsstrom
far Ein- und Ausgang

max. 6 A fir 100 ys
3-phasig, geregelt

3-phasig, tber
Stromsensor

vertikal auf einer Palette
700 x 1.325 x 600
16 A (B-Charakter)

Tabelle 7: Technische Kenngrdf3en — Ausbaustufe element 9



Ausbaustufe element 12

Nominale Kapazitét

AC Ladeleistung

AC Entladeleistung
Batteriewechselrichter Aufbau
MaRe in mm (B x H x T)
Gewicht (inkl. Batteriemodul)

Aufs tellort

Netzanschluss

Einschaltstrom

Hdchster Ausgangsfehlerstrom

Eigenverbrauchsoptimierung
Leistungserfassung

Systemtransport
Verpackung inmm (BxH x T)

Absicherung netzseitig

M VARTA

13 kWh

4 kW

3,7 kW

ohne Trenntransformator
600 x 1176 x 500

165 kg

innerhalb des Hauses

400 V AC, 3-phasig,
50 Hz

< max. Betriebsstrom
fur Ein- und Ausgang

max. 6 A fir 100 ys
3-phasig, geregelt

3-phasig, Uber
Stromsensor

vertikal auf einer Palette
700 x 1.325 x 600
16 A (B-Charakter)

Tabelle 8: Technische KenngréfRen — Ausbaustufe element 12

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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Batteriemodul (VKB 56461701100)

Elektrochemie Zelle Li-lonen
Nominale Modulkapazitat 3,3 kWh
Entladetiefe 90 %

Nutzbare Modulkapazitat 3.0 kwh
Anschluss berthrungssicher
Zelliberwachung integriert

MaRe in mm (B x H x T) 445 x 110 x 339
Gewicht 25 kg

Verpackung in mm (Bx H x T) 800 x 460 x 600

Batteriemodul (VKB 56462701100)

Elektrochemie Zelle Li-lonen
Nominale Modulkapazitat 6,5 kWh
Entladetiefe 90 %

Nutzbare Modulkapazitat 5,9 kWh
Anschluss berthrungssicher
Zelliberwachung integriert

MaRRe inmm (BxH xT) 445 x 110 x 587
Gewicht 45 kg

Verpackung inmm (B x Hx T) 800 x 460 x 600

Tabelle 9: Technische Kenngréf3en — Batteriemodule

26



Umweltbemessungsdaten

Umweltkategorie

M VARTA

Klimatisiert in Innenraumen*

&
Kla33|f_|2|erung der Keine Nassraume erlaubt '5
Nassraume c
()
Verschmutzungsgrad 2 oy
<
Eindringschutz P22
Umgebungstemperatur +5 °C bis +30 °C 20
=]
Relative Luftfeuchtigkeit <80 % IS
Ee]
Max. Hohenlage 2000 m {.N.N. X
Uberspannungskategorie Il
Schutzklasse 1 _5
* Das Energiespeichersystem ist vollstandig durch ein %
Gebaude bzw. Gehduse umschlossen. Somit wird das *é
Energiespeichersystem vor Sonne, Staub und anderen =
auRReren Einflissen geschitzt. Zusatzlich ist das Gebaude
bzw. Gehause klimatisiert hinsichtlich Temperatur, Luftfeuchte <
und Luftfilterung. g
3
Tabelle 10: Technische KenngroRen — Umweltbemessungsdaten et
S
[
.9
Ee]
[
[an]
oo
C
2
‘©
ey
©
c
©
%
£
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3.7 Deraiting

Leistungsreduzierung (Derating) bedeutet eine temporare
Abregelung der maximalen Leistung des Batteriewechselrichters
um eine zu grofRe Erwarmung von Komponenten zu vermeiden.
VARTA Energiespeichersysteme sind so konstruiert, dass bei
Einhaltung der Betriebs- und Umgebungsbedingungen die
zuléssige Betriebstemperatur nicht tiberschritten und ein Derating
nicht notwendig ist. Um ein Temperatur-Derating des
Energiespeichers zu vermeiden sollten Sie sicherstellen, dass der
Energiespeicher die Warme an die Umgebungsluft abgeben kann.

Haufiges temperaturbedingtes Derating kann folgende Ursachen
haben:

e Das System kann nicht genug Wéarme an die Umgebungsluft
abgeben, weil die Luftfilter verschmutzt oder ausgefallen
sind.

e Der Installationsort des Energiespeichers bietet nicht die
geforderten klimatischen Bedingungen.

e  Atypischer Betrieb, der stark vom Photovoltaik-Zyklus
abweicht.
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Bedienung

4 Ein-und Ausschalten, Webinterface

Kontakt mit elektrischer Spannung!

Allgemeines

Lebensgefahr durch Stromschlag.

Bedienung

mm) Halten Sie den Energiespeicher immer
geschlossen.

Auf Beschadigung der elektrischen
Ausrlstung achten.

N

@

( 1
AN

3 proces-verbal

Mangel sofort beseitigen.

Installation

Das Offnen des Energiespeichers ist
nur im ausgeschalteten Zustand der
Elektrofachkraft gestattet.

Wartezeiten einhalten.

1 111

ACHTUNG

Bedienung (Service)

Energiespeicher ausgeschaltet!

Mdgliche Schadigung des Batteriemoduls
durch Tiefentladung.

mm) Das Energiespeichersystem darf nur zu
Wartungszwecken voriibergehend
ausgeschaltet werden.

Instandhaltung
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4.1 Ein- und Ausschalten

Der Ein/Aus-Schalter auf der Schrankvorderseite wird vom zertifi-
zierten Installateur bei Erstinbetriebnahme und bei Servicearbeiten
betatigt. Im Schadensfall (siehe Kapitel 6.2) kann die Anlage mit
Hilfe des Ein/Aus-Schalters aulRer Betrieb genommen werden.

Abbildung 5: Ein/Aus-Schalter mit LED-Ring



4.2
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Anzeigen des LED-Rings am Ein/Aus-Schalter

Der LED-Ring des Ein/Aus-Schalters informiert tiber die Zustande
und Vorkommnisse im Betrieb des Energiespeichersystems.

LED-RING BETRIEBS-
FARBE LED-AKTION ZUSTAND
&%, | Blinkt im Sekundentakt
Grin Systemcheck
u '\ . ," (ca. 90 Sekunden) y
Grin O Leuchtet dauerhaft Betriebsbereit
Grin -: :- Blinkt alle 3 Sekunden Standby
N Pulsiert mit zunehmender
Gran (\ Intensitat Laden
Griin PuIS|e_rt"m|t abnehmender Entladen
Intensitat
S(r)t:n— O Blinkt Update
Rot O Leuchtet dauerhaft Fehler*
ikt _ _ Strom-
Rot > r Blinkt im Sekundentakt sensorcheck

fehlgeschlagen

*Der i-Button auf der Startseite des Webinterface informiert Giber
aktuell aufgetretene Fehler (siehe Kapitel 0).

Tabelle 11: Anzeigen des LED-Rings am Ein/Aus-Schalter

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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4.3 Webinterface

Das Webinterface bietet die Mdglichkeit, Einstellungen
vorzunehmen sowie die Funktionen des Energiespeichersystems
zu Uberwachen und zu steuern.

43.1 Zugang zum Webinterface

Fur den Zugang zum Webinterface benétigen Sie die
Seriennummer des Energiespeichersystems. Die Seriennummer
entnehmen Sie dem Typenschild an der Aul3enseite des Schrankes
(oben). Siehe dazu Abbildung 3: Typenschild VARTA element

Verbinden Sie lhren Speicherschrank mittels Netzwerkkabel mit
dem Router Ihres Heimnetzwerkes. Der Anschluss (RJ45-Buchse)
befindet sich auf der Ruckseite des Schrankes. Siehe dazu
Abbildung 16.

e  Geben Sie in die Adresszeile Ihres Browsers nach
http://varta die Seriennummer des Energiespeichersystems
ein.

z.B.: http://vartal25023456
e Die Startseite des Webinterface erscheint.

° Fur den Zugriff auf das Webinterface

Z muss gegebenenfalls der Browser aktualisiert
werden.

Werksseitig ist das Webinterface mit den folgenden Browsern
getestet: Firefox, Internet Explorer, Chrome und Opera.

32
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Home
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4 Betriebsstatus: Laden . i‘ f . — 5 fa
(&)
— S
Abbildung 6: Webinterface: Startseite 59)_1
=3
=
4.3.2 Informationen auf der Startseite (Home) %
[
Die Startseite bietet eine Ubersicht liber die aktuellen e

Leistungswerte und Zusténde des Energiespeichersystems:
oo
(1) Ladeleistung Batteriewechselrichter in Watt [W]: §
Mit dieser Leistung wird das Energiespeichersystem geladen ©
(Leistung Erzeugungsanlagen, z. B. Photovoltaik-Anlage, °
Blockheizkraftwerk, abzuglich des direkten Eigenverbrauchs). g
[

(2) Entladeleistung Batteriewechselrichter in Watt [W]: Mit dieser
Leistung wird das Energiespeichersystem entladen.

33



M VARTA

(3) Leistung Netzeinspeisung/Netzbezug in Watt [W]: Die ins
offentliche Netz eingespeiste bzw. vom 6ffentlichen Netz
bezogene Leistung wird angezeigt.

(4) Betriebsstatus des Speichersystems:
Der Betriebsstatus, z. B. Standby, Laden, Fehler wird
angezeigt.

(5) Ladezustand des Energiespeichersystems in Prozent [%]:
Der Fullstand des Energiespeichersystems wird angezeigt.

(6) WWW:
Es wird angezeigt, ob das Energiespeichersystem eine
Verbindung zum VARTA-Server hat
(grin = online, rot = offline).

(7) Info-Button (i):
Es werden Informationen tUber den Speicher angezeigt, wie
z. B. IP-Adresse, Energiezéhler oder die letzten Netz-Fehler.

Fur weitere Erlauterungen fuihren Sie den Mauszeiger Uber die
entsprechenden Symbole.

4.3.3 Externe Relais (optional)

Fur die Steuerung von Sonderaufgaben wie das Ein-/Ausschalten
von Verbrauchern oder Erzeugungsanlagen kénnen Uber das
Webinterface bis zu vier externe Relais individuell programmiert
werden. Nach Anklicken des Button Relais erscheint die
entsprechende Seite.

Relais Quick Install

Fur weitergehende Informationen steht unter https://b2b.varta-
storage.com/nc/b2b.html ein Download bereit.

34
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4.4 Portal (optional)

Das Portal www.varta-storage-portal.com dient der Uberwachung
und Visualisierung von Energiespeichersystemen. Zur Sicherung
einer kontinuierlichen Datenlbertragung darf die
Internetverbindung nicht l&anger als finf Tage unterbrochen sein.

Der Zugang zum Portal wird freigeschaltet, wenn bei der Online-
Anmeldung des Speichers neben ,Ich mdéchte das Online-Portal
von VARTA Storage nutzen.” ein Haken gesetzt wurde. Zur Online-
Anmeldung des Speichers und zur Nutzung des Portals steht unter
www.varta-storage.com ein Download bereit (siehe Kapitel 8.5
Garantieanmeldung).

Alternativ kann auch auf der unterschriebenen Garantiekarte, die
an VARTA Storage zurtickgeschickt wird, ,lch mdchte das Online-
Portal von VARTA Storage nutzen.“ angehakt werden.

Die Nutzung des Portals ist kostenlos. Die Internetverbindungs-
kosten miussen vom Kunden getragen werden. Ein Anspruch auf
den Zugang zum Portal besteht allerdings nicht (siehe dazu die
Online-Portal Vertragsbedingungen im Downloadbereich).

o Die auf dem Portal von VARTA Storage
Z abgebildeten Daten kdnnen nicht zu
Abrechnungszwecken verwendet werden.

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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5 Instandhaltung und Reinigung

/\ WARNUNG

Unsachgemalfe Ausfiihrung von
Instandhaltungs- und Reinigungsarbeiten!

Eventuell Lebensgefahr.

mm) Achten Sie darauf, dass nur
qualifizierte und von VARTA Storage
zertifizierte Elektrofachkrafte die
Instandhaltungs- und
Reinigungsarbeiten ausfihren.

mm) Fir Instandhaltungsarbeiten sind
ausschlief3lich Originalteile zu
verwenden.

5.1 Instandhaltungsarbeiten

Die Instandhaltung des Energiespeichersystems umfasst:

e  Service (= Inspektion und Wartung)
. Instandsetzung sowie technische Verbesserungen und ggf.
Erweiterungen

Zur Wahrung der Garantieanspriiche (au3erhalb von Deutschland,
Osterreich und der Schweiz: zur Wahrung eventueller
Gewabhrleistungsanspriiche) ist der erste Service innerhalb von
zwei Jahren nach dem Installationsdatum auszuftihren. Daran
anschlielBend muss der Service im Turnus von drei Jahren
erfolgen.
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Bewahren Sie das Serviceheft zusammen mit
Z der Betriebsanleitung auf. 3
‘©
S
()
0
<
Der Umfang der Instandhaltungsarbeiten ist im Kapitel
Instandhaltung beschrieben. =
>
Bitte beachten Sie, dass die SD-Karte eine begrenzte Lebensdauer 5
hat. Um eine kontinuierliche Datenspeicherung zu gewahrleisten °
empfehlen wir lhnen die SD-Karte alle zwei Jahre zu erneuern. e«
Erfolgreich getestet wurde die SD-Karte des Herstellers:
GOODRAM Typ Nr.: SDU4AGCMGRB. _5
kG
3
£
o
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2
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c
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Ee]
[
[an]
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c
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©
c
©
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5.2 Reinigung

/\ WARNUNG

Eintrag von Wasser in elektrische
Anlagen!

Eventuell Lebensgefahr.

mm) Kein Wasser zur Reinigung des
Energiespeichers verwenden

mm) Keine Behélter mit Flussigkeiten
(Getréankebecher u.A.) auf elektrischen
Anlagen abstellen.

Reinigungsmittel

Keine saure-, lauge- oder I6sungsmittelhaltigen
Reinigungsmittel benutzen!

Reinigung Gehéause aul3en

e mit Staubsauger reinigen.
e mit feuchtem, nicht nassem, Tuch abwischen.
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6 Storung/Schadensfall

(%]
Q
/N WARNUNG £
5
Unsachgemafe Behebung der Stérungen! %”
Eventuell Lebensgefahr.
oo
c
mm) Achten Sie darauf, dass nur 2
qualifizierte und von VARTA Storage 2
zertifizierte Elektrofachkréafte Arbeiten =
am Energiespeicher ausfiihren.
[
0
kC
¢ ©
Z Nehmen Sie bei einer Stérung Kontakt zur E
Elektrofachkraft auf. -
)
(&)
2
(«}]
(2
oY)
C
=]
[
.9
Ee]
[
[an]
oo
C
2
‘©
ey
©
c
©
%
£
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6.1 Stérungsanzeigen

6.1.1 Stérungsanzeigen des LED-Ring am Ein/Aus-Schalter

Der LED-Ring des Ein/Aus-Schalters in der Schrankvorderseite
zeigt Stérungen an. Siehe dazu Tabelle 11 in Kapitel 4.2.

6.1.2 Stérungsanzeigen auf dem Webinterface

Stérungen werden auf der Startseite des Webinterface angezeigt.

. Klicken Sie dazu mit dem Mauszeiger auf das i-Symbol.

. Ein Fenster 6ffnet sich. In diesem Fenster kénnen ggf. ein
aktuell anliegender Systemfehler und die letzten fiinf
Netzfehler abgelesen werden.

6.2 Verhalten im Schadensfall

A WARNUNG

Unsachgemaéale Handlung bei Brand und
Uberschwemmung!

Eventuell Lebensgefahr.

mm) \Wenn moglich, Anlage aus- und
Sicherungen abschalten.

Verlassen Sie den Gefahrenbereich.

Bei einem Brand umgehend die
Feuerwehr alarmieren.

111

Die Feuerwehr informieren, dass sich
im Energiespeichersystem
Lithiumionen-Batterien befinden.




M VARTA

Uberschwemmung kann durch besonnenes

Z Bei Ereignissen wie Brand oder
Verhalten der Schaden begrenzt werden.

Allgemeines

A WARNUNG

Iﬂ Beschadigtes Batteriemodul durch
technischen Defekt!

BeiRender Geruch.

Bedienung

Kontakt mit der evtl. austretenden
Flissigkeit vermeiden.

Kontakt mit den evtl. austretenden
Dampfen vermeiden.

Installation

Wenn mdglich, Anlage aus- und
Sicherungen abschalten.

Funken und offene Flammen
vermeiden.

Luften Sie den Aufstellraum.

Bedienung (Service)

111 111

Nehmen Sie bei einer Stérung Kontakt
zur Elektrofachkraft auf.

Instandhaltung
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Installation

Dieser Abschnitt richtet sich an die
Elektrofachkraft.

7 Transport und Lagerung

7.1 Transport

Lithiumionen-Batterien sind Gefahrgut. Die Batteriemodule sind so
konstruiert und getestet, dass sie bis zu einem Gesamtgewicht von
333 kg unter Einhaltung der Bedingungen der ADR 1.1.3.6
transportiert werden dirfen (kein kennzeichnungspflichtiger
Transport, solange sich keine anderen Gefahrguter auf oder im
Fahrzeug befinden). Die sonstigen Anforderungen der GGVSEB
und ADR mussen ebenfalls eingehalten werden. Die Anlieferung
erfolgt in geprifter Gefahrgutverpackung.

Die Lithiumionen-Batterien wurden erfolgreich dem
UN 38.3 Transporttest (UN Manual of Tests and Criteria, Part Ill,
subsection 38.3) unterzogen und haben diesen bestanden.

Der Speicherschrank wird getrennt von den Batteriemodulen
verpackt.
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Transportvorschriften und Sicherheitshinweise

A WARNUNG

UnsachgemaRer Transport durch fehlende

Fachkenntnis!

Eventuell Lebensgefahr und Sachschaden.

-

-
-

Der Transport des Energiespeichers
und seiner Komponenten darf nur durch

den Hersteller und durch ihn
qualifizierte und zertifizierte

Elektrofachkrafte durchgefiihrt werden.

Agieren Sie umsichtig beim Transport.

Halten Sie die Transportbestimmungen

ein.

1

7

1

=

T

S

Das Gehause und das Batteriemodul

durfen nicht im Transportfahrzeug zwischengelagert

werden.

der Energiespeicher darf nicht transportiert werden wenn

bereits ein Batteriemodul eingebaut ist.

das Offnen der Umverpackung eines Batteriemoduls
durch den Fahrzeugfuhrer oder Begleitfahrer ist verboten.

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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Das Gehause und das Batteriemodul

ein geprifter ABC-Feuerldéscher mit einem
Mindestfassungsvermégen von 2 kg ist mitzufiihren.
beachten Sie die Symbole auf der Verpackung.
Transportieren Sie die Teile ausschlieRlich in
geschlossenen Fahrzeugen.

die Ladung ist ordnungsgeman zu sichern.
transportieren Sie das Batteriemodul ausschlieBlich in
seiner vorgesehenen Transportverpackung.

halten Sie die Anforderungen gemafl GGVSEB und ADR
ein!

Benutzen Sie ihre persdnliche Schutzausriistung.

Dies reduziert das Risiko von Verletzungen wahrend der
mechanischen Arbeiten.
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A WARNUNG

Komponenten sind schwer.

Dadurch kann es zu Uberbelasteten
Bandscheiben, Quetschungen und
Stauchungen kommen.

Allgemeines

mm) Fihren Sie die in diesem Kapitel
beschriebenen Arbeiten mit 2 Personen
oder geeigneten Hilfsmitteln aus.

Bedienung

* Bei Austausch eines Batteriemoduls ggf.
Z neue Gefahrgutverpackung anfordern, das
Batteriemodul verpacken und vom

Lieferanten abholen lassen.

Installation

7.3 Verpackung/Transportkontrolle

Installation beschéadigter Komponenten!

Bedienung (Service)

Lebensgefahr.

mm) FEindeutig beschadigte Verpackungen
nicht annehmen.

mm) Nehmen Sie Kontakt mit VARTA
Storage auf.

Instandhaltung
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Speicherschrank und Batteriemodule (einzeln verpackt) werden in
separaten und gepruften Verpackungseinheiten auf Paletten
geliefert. Die Entsorgung der Verpackung Ubernimmt der
Installateur. Bitte untersuchen Sie die Lieferungen auf
Vollstandigkeit und Beschadigungen:

e  Sollten bereits an der Verpackung Schaden erkennbar sein,
vermerken Sie dies bitte auf den Lieferdokumenten und
lassen dies vom Fahrer durch Unterschrift bestatigen.

e Weisen Sie Lieferungen in stark beschadigten
Verpackungen zuriick.

Zur Identifikation von unsachgeméRer Behandlung wahrend des
Transports ist au3en auf der Kartonverpackung des
Speicherschrankes ein ShockWatch®-Aufkleber angebracht. Zeigt
der StoRindikator die Farbe Rot, wurde die Sendung starken
Erschitterungen ausgesetzt.

e  Der Speicherschrank ist mdglicherweise beschadigt.

e Verweigern Sie nicht die Annahme!

e Vermerken Sie ,Indikator rot“ auf dem Transportschein.

. Lassen Sie alles original verpackt und fordern Sie umgehend
Schadensinspektion vom Transporteur.

SHOCKWATCH'
WARNING
HANDLE WITH CARE
VIORSICHiT;

SIOSSEMBEINOUTCH)

Abbildung 7: ShockWatch®-Aufkleber
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Entfernen Sie die Verpackung erst unmittel-

Bewahren Sie das Verpackungsmaterial ggf.

l Schaden.

bar vor der Aufstellung. So vermeiden Sie

auf, damit das System bei einem spéateren
Transport (Standortwechsel) wieder sach-

gerecht verpackt werden kann.

7.4 Lagerung

& WARNUNG

Kurzschluss und Korrosion durch
Kondenswasser.

Eintrag von Wasser in elektrischen Anlagen!

mm) Halten Sie die Lagerbedingungen ein.

!, Y
9,)\' ',,\' “ +30°C
#5C
m ,;Ifg max. 80%

a

1

Wochen

Das Gehause und das Batteriemodul

¢ nicht im Transportfahrzeug zwischenlagern.
¢ nicht im Freien lagern.
e keinen abrupte Temperaturwechsel.

Das Gehause und das Batteriemodul

e trocken, bei einer Luftfeuchtigkeit < 80 % lagern.
e bei einer Temperatur von 5 — 30 °C (optimal: +18 °C)
lagern.

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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ACHTUNG

Sachschaden durch Uberlagerung!

Tiefentladung des Batteriemoduls.

mm) Halten Sie die Lagerbedingungen ein.

Das Batteriemodul

innerhalb von elf Wochen nach Auslieferung durch den
Hersteller oder von einer qualifizierten und von VARTA
Storage zertifizierten Elektrofachkraft in Betrieb nehmen.
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8 Montage und Installation

Dieser Abschnitt richtet sich an die
Elektrofachkraft.

Allgemeines

8.1 Komponenten prifen

Bedienung

A WARNUNG

Eintrag von Wasser in elektrische Anlagen!

Kurzschluss und Korrosion durch
Kondenswasser.

Installation

mm) Beginnen Sie erst mit der Montage wenn
die Bauteile Raumtemperatur
angenommen haben.

A WARNUNG

Installation von beschadigten Bauteilen!

Bedienung (Service)

Eventuell Lebensgefahr.

mm) Priifen Sie alle Komponenten auf
sichtbare Beschadigungen.

mm) Beschadigte Komponenten nicht
installieren.

Instandhaltung

mm) Nehmen Sie Kontakt zu VARTA Storage
auf.
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8.2 Anforderungen an den Aufstellort

Dieser Abschnitt richtet sich an die
Elektrofachkraft.

A WARNUNG

Eintrag von Wasser in elektrische Anlagen!
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.

=) Stellen Sie den Speicherschrank
ausschlief3lich innerhalb von Gebauden
auf.

mm) Beachten Sie alle Anforderungen an
den Aufstellort.

A VORSICHT

Personen- und Sachschéaden durch
fehlerhafte Aufstellung und Platzmangel!

Quetschverletzungen von Gliedmallen.

‘ Platzieren Sie den Schrank so, dass bei
bestimmungsgemafer Verwendung
eine gefahrlose Installation, Bedienung,
Instandhaltung und Demontage méglich
ist.
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8.3 Aufstellort

Am Aufstellort missen folgende MaRRe und Rahmenbedingungen
eingehalten werden.

+30°C .

ﬂ 15°C v

4*§
& |® L
max. 80% —

8.3.1 MalRe und Ausstattung

Fir den Raum, in dem VARTA element aufgestellt wird, wird ein
Volumen von mindestens 30 m3 empfohlen. Ein waagrechter,
ebener Boden mit einer Mindestflache von 70 cm x 55 cm
(Breite x Tiefe). Der Boden muss ausreichend tragfahig sein.

Gewicht des Energiespeichers - Kapitel 3.6 Technische
Kenngrol3en.

e Lassen Sie ggf. die Statik prifen.

Der Untergrund, anschlieBende Wande und Decke dirfen nicht aus
warmeempfindlichem Material bestehen.

Der Abstand zu nebenstehenden Einrichtungen muss rechts ca.
5 cm und links ca. 10 cm betragen. Vor dem Gerat ist eine
Freiflache von ca. 120 cm Tiefe erforderlich, um Installations- und
Instandhaltungsarbeiten tber die Frontttr ausfiihren zu kénnen.
Zur Sicherung der Fluchtmdglichkeit darf der Schwingbereich von
Turen nicht bis in diese Freiflache reichen.

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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Die Schrauben zum Offnen des Speicherschrankes links neben der
Fronttiire mussen zuganglich sein.

Oberhalb des Speicherschrankes muss ein Freiraum von
mindestens 30 cm Hohe vorgesehen werden. Der Abstand
zwischen Wand und Schrankriickseite muss frei bleiben, damit die
Kuhlluft ungehindert aus dem Gerat entweichen kann.
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8.3.2 Umweltbedingungen

Der Aufstellort muss einem Verschmutzungsgrad 2 entsprechen.

(%]

Q

Es muss grundsatzlich gewéhrleistet sein, dass ein kontinuierlicher .g
Luftaustausch, eventuell Gber eine Fremdbeliftung z.B. Fenster, £
Klimaanlage, Liftung oder ahnlichem stattfindet. Der Abstand zur Eo
Liftung muss mindestens 100 cm betragen. <
Die Raumtemperatur muss immer zwischen 5 - 30 °C (optimal 00
+18 °C) liegen, die relative Luftfeuchte < 80 %. S
[

()

Empfehlung: Gut bellfteter Raum ohne Fremdwéarmequellen 5
&

[

Q

Fur ausreichenden Nagerschutz ist zu sorgen. ;T:'

2

£

)

L

>

Am Aufstellort ist das Rauchen verboten! é

o

C

=]

[

.9

Ee]

[

[an]

oo

C

=}

)

‘©

ey

©

c

3

[%]

£
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8.3.3 Nicht zulassige Orte und Umweltbedingungen

Hohen tber 2.000 Meter,

Garagen, Carports oder sonstige Orte an denen die
Umweltbedingungen nicht eingehalten werden.

Orte:

e mit explosionsféhiger Atmosphare

e in denen brennbare oder brandférdernde Stoffe gelagert
werden

. Nassraume

e  mit groBem Wechsel der Umgebungstemperatur

e  mit direkter Sonneneinstrahlung

e mit einer Luftfeuchtigkeit tiber 80 % und Kondensation

e in denen der Gefrierpunkt unterschritten werden kann

e indie salzige Feuchte eindringen kann

e mit ammoniakhaltiger Umgebung

8.4 Garantie

Damit die Garantie wirksam wird (auf3erhalb von Deutschland,
Osterreich und der Schweiz zur Wahrung eventueller
Gewabhrleistungsanspriiche), miussen folgende Daten bei VARTA
Storage vorliegen:

. Inbetriebnahmeprotokoll (mit Datum der Inbetriebnahme)

e  Seriennummer (SN-Nummer) des VARTA Systems.
Das ID-Label (Typenschild) des Systems istim
Speicherschrank angebracht.

e  Seriennummer(n) des Batteriemoduls / der Batteriemodule.
Das ID-Label des Batteriemoduls liegt der Verpackung bei.

Diese Daten werden vom Installateur im Installateurportal von
VARTA Storage hinterlegt. Innerhalb von vier Wochen ab dem
Installationsdatum registriert der Kunde unter www.varta-storage-
portal.com seine Daten (Name, Adresse, E-Mail-Adresse,
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Telefonnummer) und gibt die Seriennummer (SN-Nummer) des
VARTA element Systems und den Freischaltcode ein. Es ist auch
moglich, dass der Installateur mit Einverstéandnis des Kunden die
Daten registriert.

Das Freischaltcode-Label (Unlock Code) ist

im Speicherschrank auf der Tlrinnenseite

Z angebracht. Dieses Label ist fur die
persénlichen Unterlagen des Kunden
vorgesehen.

Allgemeines

Alternativ zu dieser Vorgehensweise kdnnen die vollstandigen und
unterschriebenen Garantieunterlagen (Inbetriebnahmeprotokoll und
Garantiekarte mit den aufgeklebten ID-Labels des VARTA Systems
und des Batteriemoduls bzw. der Batteriemodule) innerhalb von
vier Wochen ab dem Installationsdatum VARTA Storage
zugeschickt werden.

VKB-Nummer: SN-Nummer:

2700 852 201 125 XXX XXX

Bedienung

Installation

Eingang/Ausgang AC: Hausnetz Typ:
Bemessungsspannung U.f: 400V, 50 Hz M-UF.271-00C
Bemessungsleistung Pre: 4,0 kW HW-Code: $$§§##
maximaler Strom lmax: 3x58A EAN-Nr,
Leistungsfaktor cos phi: 0,90 - 1,00 22503339“2&702
Schutzart: IP22 - JIJA
Schutzklasse: | VARTA element (xx)

c € battery storage system made by

VARTA Storage GmbH

Bedienung (Service)

Abbildung 8: ID-Label (Typenschild) des Systems
(innen im Speicherschrank)

Instandhaltung
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Energy
Voltage
Capacity

EAN No.

Description:
VKB / SAP:
SN/PDC :

VARTA element battery module
56461701100 / 719154
EM048063P3SBMAJJMMTTXXXX
3300 Wh

51,8V
63 Ah

\

260333

930368

EM048063P3SBMAJJMMTTXXXX

Abbildung 9: ID-Label des Batteriemoduls (Beispiel)

-
Description: VARTA element
Battery energy: 3,3 kWh to 13 kWh g o M~
No. of battery modules: up to 2 0T O
Serialnumber: 125 XXX XXX 28 =
© —
£ 5 L jmm
8 o W=
5 g e
s ()
VARTA element
battery storage system made by CB
VARTA Storage GmbH

Abbildung 10: Freischaltcode-Label (Beispiel)
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8.5 Garantieanmeldung

Diese onlinegestiutzte Garantieanmeldung besteht aus zwei Teilen:

Teil 1: Anmeldung des Energiespeichers durch den Installateur
inkl. Inbetriebnahmeprotokoll (Kapitel 8.5.1)

Teil 2: Garantieanmeldung durch den Endkunden inkl. Anmeldung
zum Webportal (Kapitel 8.5.2)

85.1 Garantieanmeldung durch den Installateur

Start der Seite www.varta-storage.com
Wechsel in ,Energiespeichersysteme*

e  Anmeldung im B2B-Bereich mit Login und Passwort,

e auf der Willkommensseite auf ,VARTA-Portal starten®,
klicken,

e  Wechsel in ,Anmeldung Energiespeicher®.

e Eintragen der Daten zum Batteriespeicher:

Erstinstallation/Nachristung
Datum

Installateur

Seriennummer
Freischaltcode

o o0 0 O O

Die Systemseriennummer und den Freischaltcode entnehmen Sie
bitte den Aufklebern an der Innenseite des Batterieschrankes.

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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Batteriespeicher

Batteriespeicher

° VARTA Storage GmbH

21042016

Max ustermann =]
YOO v

XXXKKXK v

Mit ,Weiter* den nachsten Bildschirm ,Batteriemodule“ aufrufen.

. Eintragen der Seriennummer(n).

HINWEIS: Das gilt fir alle Batteriemodule, die noch nicht registriert
sind.

Batteriespeicher Batteriemodule Kundendaten Inbetriebnahmeprotokoll

1 XXXXXXX 21.042016 B o Diese Seriennummer ist glitig

° Falls der Speicher mit dem Internet
verbunden ist, werden die Seriennummer
Z bzw. die Seriennummern der verbauten

Batteriemodule automatisch tbertragen.

(7~
CL) Die Registrierung des Batteriemoduls hat
spéatestens 11 Wochen nach Auslieferung
1 1 zu erfolgen.
Wochen

Mit ,Weiter* den nachsten Bildschirm ,Kundendaten“ aufrufen.
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e Festlegen, ob der Kunde einverstanden ist, dass der
Installateur die nachfolgenden Felder eintragt und an VARTA
Storage Ubermittelt.

Batteriespeicher Batteriemodule K

Falls ,Ja“, dann weiter zum nachsten Bildschirm

Falls ,Nein“, dann wird der Bildschirm ,Kundendaten®
Ubersprungen. In diesem Fall muss der Endkunde diese Daten im
2. Teil der Garantieanmeldung selbst eingeben.

e  Eintragen der Kundendaten.

Batteriespeicher Batteriemodule Kundendaten Inbetriebnahmeprotokoll

Deutschland

Die Pflichtfelder sind mit * gekennzeichnet.

. Mit ,Weiter" den nachsten Bildschirm ,Inbetriebnahme”
aufrufen.

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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e  Eintragungen des Inbetriebnahmeprotokolls

Batteriespeicher riemodule Kundendaten Inbetriebnahmeprotokoll

sstamausegung swe Aretiungen

Aufstatiort re ArmenengEn
) Nen

) Nein

R

e Anmerungen

Ea

re Ameiagen

Im Servicamen]

Funkbionspriitung

2104206
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e  Bestétigung der Anmeldung

M VARTA  Kundenibersicht Anmeldung Energiespeicher VARTA Storage GmbH

e  Beenden der Anmeldung mit ,Schlieen”

Diese Daten kdnnen im B2B-Bereich angesehen werden:

Unter ,Garantieanmeldung® 6ffnen bzw. im pdf-Format speichern.

@ D e —

4 .
Garantieanmeldun
pid g PDF speichem

j Garantieanmeldung lBschen

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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8.5.2 Garantieanmeldung durch den Kunden

Start der Seite www.varta-storage.com
Wechsel in ,Energiespeichersysteme*

Anmeldung im Portal

Unter: ,Noch kein Zugang? Jetzt anmelden®
mit Seriennummer und Freischaltcode.
Eintragen der folgenden Angaben:

Batteriespeicher,

Kontaktdaten,

Erklarung zur telefonischen Kontaktaufnahme,
Erklarung zur Nutzung der Online-Services und dazu
die telefonische Kontaktaufnahme,
Widerrufsbelehrung,

Freiwillige Einwilligungen des Kunden.

O O O O

o O

Garanti Ihres Batteri i s

Angaben zum Batteriespeicher

ihre Kontaktdaten

speichersystem und den Batteriemodulen bzw
erden wwwvarta-storage comidownioads. himi
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VARTA Storage GmbH
Emil-Eigner-Strae 1
86720 Nirdiingen
Deutschland

Tel: +49 9081/ 240 86 60
Fax +487961/921737
info@varta-storage. com

mittels einer eindeutigen Erklarung (2 B. ein mit der Postversandter Brief, Telefax oder E-Mail) iber Ihren Entschiuss, diesen Vertrag zu widerufen, informieren,
Sie konnen dafir das rwenden, das jedoch nicht ist.

ZurWahrung der Widernufsfrist reicht es aus, dass Sie die Mitteilung tber die Ausiibung des Widerrufsrechts vor Ablauf der Widerrufefrist absenden.

Widerrufsfolgen: Im Falle des wirksamen Widerrufs sind die empfangenen Leistungen spatestens nach vierzshn Tagen zuricizugewsahren. Im Falle des
Widerrufs schulden Sie einen angemessenen Betrag nach § 357 Absalz 8 des Birgerlichen Geseizbuchs fir die von der VARTA Storage GmbH erbrachte
Leistung, wenn Sie das Widerrufsrecht ausiiben, nachdem Sie auf Aufforderung der VARTA Storage GmbH von dieser aus driicklich den Beginn der Leistung vor
Ablauf der Widerrufsfrist verlangt haben.

Allgemeines

vom  Das erlischt, bei einem Vertrag Gber die Lieferung von nicht auf einem kérperlichen Datenirager befindlichen
digitalen Inhalten dann, wenn die VARTA Storage GmbH mit der Ausfinrung des Vertrags begonnen hat, nachdem Sie (1) ausdriicklich 2ugestimmt haben, dass
die VARTA Storage GmbH mit der Ausfinrung des Vertrags vor Ablauf der Widerrufsfrist beginnt, und (2) Inre Kenntnis davon bestatigt haben, dass Sie durch Inre

Ich bin einverstanden, dass VARTA Storage mich bei Ruckiragen zu meinen auf dieser Daten, der Daten meines
VARTA Systems, (Registrierungs-Daten”) und zum Zweck der Durchfiihrung der Garantien, insbesondere der Abwickiung von Garantiefallen, telefonisch
kontaktiert

Kostenlose™ Online-Services von VARTA Storage (iwenn gendnscht, bitte ankreuzen)

Bedienung

Die VARTA Storage GmbH betreibt im Zusammenhang mit dem VARTA System fur Kunden ein Online-Portal und bietet Kunden Technische Online-Senvices an °
Das Online-Portal liefert jedem Kunden einen Uberblick tiber die wesentlichen technischen Daten seines VARTA Systems und dessen Nutzung durch den
Kunden. Durch die Nutzung des Technischen Online-Senices profitiert jeder Kunde von neuen technischen Entwicdungen (z8. in Form von Software-Updates).

Die Nutzung der Online-Senvices ist kostenlos™. Sie setztvoraus, dass der Kunde sein VARTA System mit dem Internet verbindet™ und dass der Kunde mit der
Erhebung, und Nutzung seiner Daten sowie der technischen Daten durch VARTA Storage einverstanden ist, die fir die Nutzung der
Online-Senices erforderlich sind (die “Service Daten’).

Ich machte die Online-Services von VARTA Storage nuizen. Ich biete hiermit der VARTA Storage GmbH den Abschluss des Vertrags Online-Services an,
Die Vertragsbedingungen kenne und akzepliers ich. (Sie wurden mit dem VARTA System bzw. den nachgeristeten Batteriemodulen ausgeliefert und konnen
unter folgender Internetadresse eingesehen werden: wwwvarta-storage.comidownloads. himl.)

Ich bin einverstanden, dass VARTA Storage mich 2um Zweck der Behebung technischer Prableme bei meiner Nutzung des Online-Portals sowie zum
Zweck meiner Information Gber (1) Mitwirkungsleistungen, die fir die Erbringung der Technischen Online-Service erforderlich sind, und/oder (2)
Storungen, die an meinem VARTA System festgestellt wurden, telefonisch kontakiert.

Installation

“Hinweis: Seine Intemetverbindungskosten tragt der Kunde.

errufsbelehrung:

Widerrufsrecht: Sie haben das Recht jede Inrer Vertragserkiarungen binnen vierzehn Tagen ohne Angabe von Griinden zu widerrufen. Die Widernufsist betragt
vierzehn Tage ab dem Tag des Vertragsabschiusses. Um Ihr Widerrufsrecht auszuiben, miissen Sie uns

Weitere freiwillige Einwilligungen des Kunden (ggf bitte ankreuzen)

Daten fiir den technischen Fortschritt. Ich bin einverstanden, dass meine Registrierungs-Daten und meine Service Daten von VARTA Storage und mit
VARTA Storage verbundenen Unternehmen im Rahmen ihrer For-schungs- und Entwicklungsaklivititen zum Zweck der technischen (Weiter-) Entwicklung
und sonstigen Qptimierung von Energiespeichersystemen erhoben, verarbeitet und genulzt werden,

Daten fiir die Werbung. Ich bin einverstanden, dass VARTA Storage meine Registrierungs-Daten zum Zweck meiner Informition tber VARTA Storage
Produkte (per Brief oder E-lail) verarbeitet und nutzt

Ich bin einverstanden, dass VARTA Storage mich zu diesem Zweck telefonisch kontakliert

Bedienung (Service)

Den Inhalt meiner Einwilligungen kannich jederzeit durch eine E-Mail an info@varta-storage.com abrufen und jederzeit Auskunft Uber meine gespeicherten Daten
verlangen. Jede meiner Einwilligungen kann ich jederzeit gegeniber VARTA Storage mit Wirkung fur die Zukunftwiderfufen (2 B. per Brief, Telefax oder E-Mail). Der
Widemufist zu richten an:

VARTA Storage GmbH
Emil-Eigner-Straie 1
86720 Nordiingen
Deutschiand

Fax +40 7961921 73752
info@varta-storage com

*Pichtfelder Abbrechen

Den Button ,Anmeldung jetzt senden” anklicken.

Instandhaltung
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Nach Beenden der Eingabe werden die Angaben der
Garantieanmeldung angezeigt.

Ihres Batter

Inre Angaben im Oberbiick. Bitte kontrollieren Sie ihre Daten.

Angaben zum Batteriespeicher

Senennummer

Freischaltcode

mre Kontaktdaten

Anrede Strabe | Nummer *
Vorname * pLZ/OM*
Nachname * Lang*

Telefon

Ich bin einverstanden, dass VARTA Storage mich bel RUckiragen zu meinen auf dieser G Daten, h der Daten meines
VARTA Systems, (Registrierungs-Daten”) und 2um Zweck der Durchfuhrung der Garantien, Insbesondere der Abwickiung von Garantiefallen, telefonisch
Kontaktiert

Kostenlose™ Online-Services von VARTA Storage

Ich machte die Online-Services von VARTA Storage nutzen. Ich biete hiermit der VARTA Storage GmbH den Abschiuss des Vertrags Online-Services an. Die
Vertragsbedingungen kenne und akzeptiere ich. (Sie wurden mit dem VARTA System bzw. den nachgeriisteten Batteriemodulen ausgeliefert und konnen unter
folgender eingesehen werden: www. html

Ich bin dass VARTA Storage mich 2um Zweck der Behebung technischer Probleme bei meiner Nutzung des Online-Portals sowie 2um Zweck
meiner Information ber (1) Mitwirkungsleistungen, die far die Erbringung der Technischen Online-Senvice erforderlich sind, undloder (2) Storungen, die an
meinem VARTA System festgestellt wurden, telefonisch kontakdiert.

Hinweis: Seine Infernetverbindungskosten trégt der Kunde.

Weitere freiwillige Einwilligungen des Kunden

Daten fur den technischen Fortschritt. Ich bin einverstanden, dass meine Registrierungs-Daten und meine Service Daten
Storage L im Rahmen ihrer For-sch und 2um Zweck der
Optimierung von Energiespeichersystemen erhoben, verarbeitet und genutzt werden

N VARTA Storage und mit VARTA
feiter-) Entwicklung und sonstigen

Daten fir die Werbung. Ich bin einverstanden, dass VARTA Storage meine Registrierungs-Daten zum Zweck meiner Information tber VARTA Storage Produkte
(per Brief oder E-Mail) verarbeitet und nutzt

Ich bin einverstanden, dass VARTA Storags mich 2u diesem Zweck telefonisch kontaktiert

<Pt e P

Die Eingaben korrigieren oder die Anmeldung jetzt senden.
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Bestatigung mit der Garantieanmeldung im .pdf-Format

Vielen Dank fir Inre Anmeldung!

(%]
Sie erhalten in Kurze eine E-Mail mit ihren personlichen Zugangsdaten an die < Email-Adresse q)
£
%) Garantieanmeldung als PDF speichemn [J]
£
Bl Fragen siobt Baven voes tochulscher Serice geine zax Verfiguny 9]
0
iy <
EMal  technicalservice@varta-storage.com

oY)
c
>
c
2
Ee]
[
[an]

Abschlussbildschirm mit den Garantieunterlagen im .pdf-Format
" e Sopngsen i o AR s - —— I ————— c
P e — 5
i VARTA ©
©
Anmeldung zum VARTA Storage Portal +
= & (%]
=
)
L
>
_
(<]
(2
oY)
c
>
c
h
Ee]
[
[an]
Nach der Anmeldung bekommt der Kunde eine E-Mail mit den <
)
Zugangsdaten. E
Alternativ kann sich der Kunde mit der beigefigten Garantiekarte e
(Blatt 1, 2 und 4) registrieren. S
[
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8.6 Vorbereitung des elektrischen Anschlusses

Dieser Abschnitt richtet sich an die
Elektrofachkraft.

Benutzen Sie ihre persdnliche Schutzausristung.

Dies reduziert das Risiko von Verletzungen wéahrend der
mechanischen Arbeiten.

Halten Sie die Sicherheitsregeln ein!

A\

g

Freischalten.

Gegen Wiedereinschalten sichern.

Auf Spannungsfreiheit prifen.

Vor dem zuschalten von Energie sicherstellen, dass
keine Personen im Gefahrenbereich sind.
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A WARNUNG

Unsachgemale Installation!

Personen- und Sachschaden.

Allgemeines

mm) Die Sicherung vor dem
Energiespeichersystem dreipolig
auslegen. Diese muss den
Anforderungen einer Trenneinrichtung
genugen.

Bedienung

Den Gerateanschluss am
Energiespeicher mit einer 16A
Sicherung Typ B absichern.

Abschaltbedingungen nach
VDE 0100-410 einhalten.

Installation

Das Energiespeichersystem nie ohne
PE- und N-Verbindung anschliel3en.

11 1 1

Zwischen Netz und Kundenanlage
muss sich eine geeignete
Trenneinrichtung (z. B. selektiver
Leitungsschutzschalter ‘SLS’) befinden,
mit der bei Wartungsarbeiten die
Kundenanlage allpolig vom Netz
getrennt werden kann.

Bedienung (Service)

mm) Die angegebenen Leitungsquerschnitte
einhalten.

Zur Position der Trenneinrichtungen siehe die Anschluss-
zeichnungen (Abbildungen 1a/lb und 2a/2b) im Anhang.

Instandhaltung
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8.6.1 Anschliisse an der Verteilung

Folgende Anschliisse sind vorzubereiten:

. Gerateanschluss: 5 x 1,5 - 2,5 mm?2
. Sensorkabel: RJ12
e  LAN-Anbindung

1. Das Sensorkabel keiner mechanischen

o Belastung aussetzen.
Z 2. Um die Verluste gering zu halten, sollte
die Leitungsstrecke zwischen Speicher

und Anschluss maximal 20 m betragen.
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8.6.2 Vorbereitung AC-Anschluss Hausnetz

Abbildung 11: Kabel abisolieren

Fur die Verbindung zum Hausnetz muss die 5-adrige
AC-Anschlussleitung an die mitgelieferte AC-Steckverbindung
angeschlossen werden.

e  Die Anschlussleitung am Ende 40mm abmanteln.
e  Der PE-Leiter muss 5mm langer als die anderen vier Leiter
(L1, L2, L3, N) sein. Diese Leiter entsprechend kirzen.

[ ]
Eine flexible Mantelleitung erleichtert die
Z Montagearbeiten.

e Die funf Adern des Hausanschlusses an den Enden 8mm
abisolieren.

e Beifeindréahtigen Leitern sind Aderendhtlsen zu verwenden.

e Die Uberwurfmutter der Zugentlastung abschrauben.

e Das Steckergeh&duse abnehmen: Dazu die Verrastung durch
gleichzeitiges Driicken der beiden seitlichen Rastnasen
I6sen.

e Die Uberwurfmutter und Steckergehause uiber die Leitung
schieben.

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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Abbildung 12: AC-Stecker

NR. | BESCHREIBUNG
1 Offnung fur Arretierung beim Einstecken
Zum Loésen: Rastnase eindriicken
2 | Uberwurfmutter fiir Zugentlastung
3 | Steckergehause
4 Offnung fur Rastnase (beidseitig).
Fur die Arretierung beim Montieren des Steckers
5 | Kontakteinsatz

Die Adern gemaf3 Abbildung 13: Belegung AC-Stecker
(Anschlussseite) in die Schraubanschliisse im
Kontakteinsatz einfiihren und festschrauben.
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Z Stellen Sie sicher, dass die Leiter fest in den

Anschlissen fixiert sind.

Den Kontakteinsatz in das Steckergehause einflihren. Beide

Teile missen mit den seitlichen Rastnasen horbar

ineinander verrasten.

Die Uberwurfmutter zur Zugentlastung festdrehen.

Abbildung 13: Belegung AC-Stecker (Anschlussseite)

NR. BESCHREIBUNG NR. BESCHREIBUNG
PE (grun-gelb) 4 | L1 (braun)
L3 (grau) 5 | N (blau)

L2 (schwarz)

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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8.6.3 VARTA Split Core Stromsensor

Falls der zu installierende Energiespeicher mit weiteren
Energiespeichern kaskadiert werden soll, dann wird der folgende
Arbeitsschritt nicht ausgefiihrt. Siehe stattdessen die
Bedienungsanleitung fur die Kaskadierung. (Optionales
Zusatzpaket notwendig)

ACHTUNG

Vertauschte Phasen!
Stoérung der Lade- und Entladefunktion!

mm) Die Leiter L1, L2, L3 fur
Hausanschluss, Stromsensor und AC-
Stecker missen die gleiche
Phasenzuordnung aufweisen.

mm) Es reicht nicht aus, den Anschluss als
Rechtsdrehfeld auszufihren!

ACHTUNG

Verschmutzung der magnetischen Kerne!
Stromsensor wird beschéadigt!

mm) Magnetische Kerne nicht beriihren.

mm) Auf eine saubere Arbeitsumgebung
achten.

Um die Eigenverbrauchsoptimierung sicher zu stellen, muss der
Hausnetz-Stromsensor alle Werte von Bezug und Einspeisung
erfassen. Er sitzt deshalb direkt hinter dem Bezugs- und
Einspeisezahler. Der VARTA Split Core Stromsensor besteht aus
einer Anschlussbox und drei Klappwandlern. Deren Nominalstrom
betragt 50 A (Maximalstrom 100 A) pro Phase. Die Anschlussbox
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ist fir Hutschienenmontage ausgelegt. Der Anschluss fiir das
mitgelieferte Sensorkabel zur Verbindung mit dem
Energiespeichersystem befindet sich an der Anschlussbox. Zur

(%]

" . . Q

Position der Buchse ,Strommessung” am Energiespeichersystem .g

siehe Abbildung 15: Rickseite Speicherschrank £

()

Damit der VARTA Split Core Stromsensor Bezugs- und %D
Einspeiseleistung korrekt erfasst, ist folgendes zu beachten:

. oY)

e Die Phasenzuordnung L1, L2, L3 von Sensor und S

Energiespeicher missen identisch sein. .5

e Die Pfeile auf den Klappwandlern missen in Richtung §

Unterverteilung zeigen.
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Abbildung 14: VARTA Split Core Stromsensor

NR. | BESCHREIBUNG

1 | Stromsensor

2 | Anschlussbuchse ,Strommessung®

3 | Klappwandler (L1, L2, L3)

Fur die Montage des Klappwandlers am VARTA Split Core
Stromsensor muss der Leiter durch die Offnung des blauen
Klappwandlers gelegt werden. Offnen Sie dazu die Verriegelung an
der Rickseite, legen Sie den Klappwandler um den Leiter und
schlieRen Sie diesen. Er muss horbar einrasten.

Zum Anschlussschema siehe Abbildungen la und 1b sowie 2a
und 2b im Anhang.
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Vorbereitung der Montage

Dieser Abschnitt richtet sich an die
Elektrofachkraft.

Allgemeines

Lesen Sie die Betriebsanleitung.

Bedienung

A WARNUNG

Installation

Komponenten sind schwer!

Dadurch kann es zu Uberbelasteten
Bandscheiben, Quetschungen und
Stauchungen kommen.

mm) Fihren Sie die in diesem Kapitel
beschriebenen Arbeiten mit 2 Personen
oder geeigneten Hilfsmitteln aus.

Bedienung (Service)

max. 30°
—

Am Aufstellort Schrank maximal 30° kippen
- Gefahr des Wegrutschens!

Instandhaltung
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8.8 Aufstellen und AnschlieRen des Speicherschrankes

Abbildung 15: Riickseite Speicherschrank

NR. | BESCHREIBUNG

1 | Strommessung (RJ12-Buchse)

2 | Netzwerk (RJ45-Buchse)

3 AC-Anschluss

. Die AC-Steckverbindung auf den AC-Anschluss (3) stecken.
Der Verschluss rastet horbar ein.

. Das Sensorkabel (1) und das Netzwerkkabel (2) in die
entsprechenden Buchsen stecken.

o
Eine Anderung der Werkseinstellungen setzt
Z voraus, dass ein Netzwerkanschluss besteht.

e  Schrank am Aufstellort platzieren.

e  Schrauben Sie lhren Speicherschrank mit geeigneten
Befestigungsmitteln an der riickseitigen Wand an. Drehen
Sie dazu den Befestigungswinkel um 90° nach auf3en.
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Abbildung 16: Wandbefestigung VARTA element §
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e Die hohenverstellbaren Fiifl3e (siehe Abbildung 20: =
Einbaupositionen der Batteriemodule) auf ca. 4 cm (max. 5

cm) Hohe einstellen. ’?_,7

e  Speicherschrank mit einer Wasserwaage ausrichten. Anhand S

der hdhenverstellbaren FifRe kénnen Sie eine Feinjustierung 59’_1
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8.9 Batteriemodulmontage

Dieser Abschnitt richtet sich an die
Elektrofachkraft.

Berthrung von spannungsfihrenden
Teilen!

> @

Lebensgefahr.

; mm) Halten Sie die Wartezeiten ein.
3procesverbal| | el \/ergewissern Sie sich, dass die
Batteriemodule ausgeschaltet sind und
keine LED-Anzeige leuchtet.

mm) Der Energiespeicher darf nicht
transportiert werden, wenn bereits ein
Batteriemodul eingebaut ist.

>

=) Halten Sie unbefugte Personen fern.

A WARNUNG

Beruhrung von scharfkantigen Teilen!

Schnittverletzungen.

mm) Tragen Sie ihrer personliche
Schutzausristung
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8.9.1 Offnen des Speicherschrankes

Zum Offnen der Tiir entfernen Sie die drei Schrauben an der linken

Schrankseite. §
Hilfsmittel: Schraubendreher Torx 25 'g
]
oo
(5] (1 <
o
o / e 5
| = 5
| ]
o -
| C
o — g 5
-
L9
P s
(%)
4 :
)
(8]
=
(]
L2
Abbildung 17: Offnen des Speicherschrankes 0
NR. | BESCHREIBUNG NR. | BESCHREIBUNG 'g
o
1 | Typenschild 4 | Liftungsgitter
2 Ein/Aus-Schalter 5 Deckel %D
3 Schrauben zum E
Offnen der Tur e
©
I
=
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8.9.2 Batteriemodule tberprifen

/% A WARNUNG

Iﬂ Beschéadigtes Batteriemodul!

11 1 11

O

Reinigungsmittel

-

Personen- und Sachschaden.

Das Batteriemodul vorsichtig
auspacken.

Das Batteriemodul auf
Beschadigungen und Sauberkeit
Uberprifen.

Ein beschéadigtes oder verschmutztes
Batteriemodul unter keinen Umstanden
einbauen und in Betrieb nehmen!

Das Batteriemodul vorsichtig
transportieren.

Legen Sie keine Teile auf dem
Batteriemodul ab.

Halten Sie unbefugte Personen fern!

Keine saure-, lauge- oder I6sungsmittelhaltigen
Reinigungsmittel benutzen!
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8.9.3 Verhalten im Schadensfall

A WARNUNG

)

Iﬂ UnsachgemalBe Handlung bei
beschéadigtem Batteriemodul!

Personen- und Sachschaden

mm) Batteriemodul nicht 6ffnen.

mm) Keinen Reparaturversuch
unternehmen!

mm) Kontakt mit der evtl. austretenden
Flissigkeit vermeiden!

mm) Kontakt mit den evtl. austretenden
Dampfen vermeiden!

Beschadigtes oder verschmutztes Batteriemodul

Nehmen Sie Kontakt mit VARTA Storage auf.

Erste Hilfe bei Kontakt mit Elektrolyt

Beim Einatmen:

e Raum verlassen.
e Sofort arztliche Hilfe anfordern bzw. aufsuchen.

Bei Hautkontakt:

¢ Den betroffenen Bereich grindlich mit Wasser und Seife
waschen.

Bei Augenkontakt:
¢ Augen mit flieBendem Wasser min. 15 Minuten
aussplilen.

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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ki VARTA a5 ‘””‘ ’ﬂ ©

oe 006

Abbildung 18: VARTA element Batteriemodul

NR. | BEZEICHNUNG

1 DRY contact

2 | LED-Anzeige

3 | Aktivierungstaste

4 | CAN

5 Anschlisse fiir Batteriestrom
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Batteriemodule einbauen und anschlie3en

ACHTUNG

Zwei Batteriemodule an einem Batterielader!
Sachschaden durch zu grof3en Stromfluss.

=) |mmer nur ein Batteriemodul an einem
Batterielader anschliel3en

ACHTUNG

Uberlagerung des Batteriemoduls!
Tiefentladung des Batteriemoduls.
mm) Sobald Sie mit der Inbetriebnahme

begonnen haben, muss diese bis zu Ende
durchgeftihrt werden.

ACHTUNG

Vertauschte Adern von Fehler- und
Warnmeldungen!

Falsche Fehlermeldung an die Steuerung.

mm) Beachten Sie vorgegebene
Farbcodierung.

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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HHJ

m

(Warningl Fault J

Abbildung 19: Klemmverbindungen Batteriemodul (DRY-contact)

BEZEICHNUNG | FARBE | COLOUR | COULEUR | COLORE
Fault lila purple pourpre porpora
Warning grau grey gris grigio

Es werden je nach Modell bis zu zwei Batteriemodule eingebaut.
Die Batteriemodule werden, nach Abbildung 20: Einbaupositionen

der Batteriemodule, platziert.

Heben Sie das Batteriemodul / die Batteriemodule mit Hilfe der
Tragegriffe auf die beiden Aufnahmeschienen.
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Abbildung 20: Einbaupositionen der Batteriemodule 2
()

2

NR. BEZEICHNUNG @
1-4 | Hohenverstellbare FuRRe o
C

5 Batterieanschliisse 2
©

ey

6 Befestigungsschrauben Batteriemodule -r%
i
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Ein Batteriemodul einbauen (Ausbaustufe element 3/6)

Chargeur de batterie
-gauche-

1
ir

Warning Fault

|
voones B N O
U VARTA ﬂ i ﬂ o—

ssee u O

Abbildung 21: Verbindungen — Ausbaustufe element 3/6
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Ausbaustufe element 3/6

Das Batteriemodul im Speicherschrank, nach Abbildung 20:
Einbaupositionen der Batteriemodule, plazieren.

Anschliisse am Batteriemodul gemé&f3 Abbildung 21: Verbindungen

— Ausbaustufe element 3/6:
Anschluss Batteriestrom:

e Die beiden Stecker in der korrekten Polung aufstecken.
Kommunikation 1:

¢ Die vier Kommunikationskabel in die Offnungen des
Klemmsteckers einfiihren.
Die Anschliisse sind selbstklemmend.
Zur Pin-Belegung siehe Abbildung 19: Klemmverbindungen
Batteriemodul (DRY-contact)

Kommunikation 2:

¢ Das Kommunikationskabel 2 (rot, CAN) einstecken.
Fixieren:

e Das Batteriemodul nach hinten schieben.
An den Befestigungslochern der Aufnahmeschienen mit den
beigefligten Schrauben fixieren.
Hilfsmittel: Innensechskant-Schraubendreher Gr. 4

Batteriemodul anschalten:
o Driicken Sie die Aktivierungstaste am Batteriemodul.

Die LED-Anzeige am Batteriemodul zeigt die Funktions-
bereitschaft an.

\ VARTA — n O

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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Zwei Batteriemodule einbauen (Ausbaustufe element 9/12)

Chargeur de batterie Chargeur de batterie
-gauche- -droit-

A ikt
i

o0 8000
Warning L i
. il
- B o—

M VARTA T"J n C

Abbildung 22: Verbindungen — Ausbaustufe element 9/12
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Ausbaustufe element 9/12

Die Batteriemodule im Speicherschrank, nach Abbildung 20:
Einbaupositionen der Batteriemodule, platzieren.
Anschliusse an den Batteriemodulen gemaR Abbildung 22:
Verbindungen — Ausbaustufe element 9/12

Batterielader -links-
Anschluss Batteriestrom:

e Die beiden Stecker in der korrekten Polung an das
Batteriemodul hinten aufstecken.

Kommunikation 1:

¢ Die vier Kommunikationskabel in die Offnungen des
Klemmsteckers einfiihren.
Die Anschliisse sind selbstklemmend.
Zur Pin-Belegung siehe Abbildung 19: Klemmverbindungen
Batteriemodul (DRY-contact)

Kommunikation 2:

¢ Das Kommunikationskabel (rot, CAN) einstecken.
Fixieren:

¢ Das hintere Batteriemodul an den Befestigungsléchern mit
den beigefiigten Schrauben fixieren.
Hilfsmittel: Innensechskant-Schraubendreher Gr. 4

Batteriemodul anschalten:
¢ Dricken Sie die Aktivierungstaste am hinteren Batteriemodul.

Die LED-Anzeige am Batteriemodul zeigt die Funktions-
bereitschaft an.

i VARTA s o n ©

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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Batterielader —rechts-
Anschluss Batteriestrom:

e Die beiden Stecker in der korrekten Polung an das
Batteriemodul vorn aufstecken.

Kommunikation 1:

¢ Die vier Kommunikationskabel in die Offnungen des
Klemmsteckers einfiihren.
Die Anschlusse sind selbstklemmend.
Zur Pin-Belegung siehe Abbildung 19: Klemmverbindungen
Batteriemodul (DRY-contact)

Kommunikation 2:

¢ Das Kommunikationskabel (rot, CAN) einstecken.
Fixieren:

e Das hintere Batteriemodul an den Befestigungslochern mit
den beigeflgten Schrauben fixieren.
Hilfsmittel: Innensechskant-Schraubendreher Gr. 4

Batteriemodul anschalten:
e Dricken Sie die Aktivierungstaste am hinteren Batteriemodul.

Die LED-Anzeige am Batteriemodul zeigt die Funktions-
bereitschaft an.

M VARTA — s ‘ n @




8.9.5
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SchlieRen des Speicherschrankes

Bevor Sie den Energiespeicher schlieRen, kontrollieren Sie bitte:

alle Werkzeuge entfernt?

ist der Innenraum sauber?

keine losen Teile im Innenraum?

keine Kleinteile im Innenraum?

alle Kabelverbindungen korrekt hergestellt?

Ggf. arbeiten Sie die Punkte nach.

Wenn alle Punkte in Ordnung sind, dann:

verschlieRen Sie den Energiespeicher mit den mitgelieferten
Schauben.

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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8.10 Erstinbetriebnahme

Dieser Abschnitt richtet sich an die
Elektrofachkraft.

8.10.1 Aktivierung der Batteriemodule prifen

Wenn Sie die Erstinbetriebnahme nicht unmittelbar nach der
Installation der Batteriemodule durchfiihren, missen die
Batteriemodule erneut aktiviert werden. Siehe dazu Kapitel 8.9.4
Batteriemodule einbauen und anschliel3en.

8.10.2 Einschalten

Fir das Einschalten des VARTA element Energiespeichersystems
sind folgende Schritte erforderlich:

e Vergewissern Sie sich, dass das Netzwerkkabel eingesteckt
ist.

e  Sicherung am Hausnetz einschalten.

e  Schalten Sie den Speicher mit dem Ein/Aus-Schalter ,EIN*.
Die Taste wird in der unteren Position arretiert.

Abbildung 23: Ein/Aus-Schalter
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Die Initialisierung kann am LED-Ring des Ein/Aus-Schalters

verfolgt werden.

LED-RING
FARBE LED-AKTION BETRIEBSZUSTAND
L0, | Blinktim
Grin |5 ! | Sekundentakt Systemcheck
s Dauer ca. 90 s
Grin O Leuchtet dauerhaft | Betriebsbereit
Wahrscheinlicher Fehler:
Rot Leuchtet dauerhaft | Die Batteriemodule sind

noch nicht konfiguriert.

=> Fahren Sie mit der Inbet

riebnahme fort!

Ein/Aus-Schalter
nicht gedrtickt

LED-RING MOGLICHE
FARBE URSACHE ABHILFE
Weil3*

Ein/Aus-Schalter driicken

Sicherung nicht
eingeschaltet

Sicherung einschalten

Kein AC-
Netzanschluss

AC-Netzanschluss
Uberprifen und gof.
herstellen

Schalter defekt

Schalter Uberprifen und
ggf. austauschen

* Farbe ,Weill* heidt der LED-Ring leuchten nicht.

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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8.10.3 Passworteingabe

Der Speicherschrank muss mit dem Router des Heimnetzwerkes
verbunden sein.

e SchlieRBen Sie Ihren PC/Ihr Notebook an das Netzwerk des
Kunden an.

e Geben Sie in die Adresszeile Ihres Browsers nach
http://varta die Seriennummer des Energiespeichersystems
ein.

z.B.: http://vartal25023456

. Die Seriennummer entnehmen Sie dem Typenschild an der
AufR3enseite des Energiespeichers.

. Die Startseite des Webinterface erscheint.

Sollte der Zugriff auf den Speicher nicht tGiber das Kundennetzwerk
mdglich sein, kann die Verbindung mithilfe des VARTA Netzwerk-
Konfigurators (NCT) hergestellt werden. Diesen kénnen Sie nach
Eingabe Ihres Benutzernamens und persénlichen Passworts
downloaden unter:

https://www.varta-storage.com/de/nc/b2b.html.

Einige Parameter dirfen ausschlief3lich von geschultem und
qualifiziertem Personal gedndert werden und nicht vom Betreiber!

e  Geben Sie in das Feld Installateurzugang das Passwort ein.

REIETS

Home

Installateurzugang
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Es erscheinen weitere Button in der Kopfzeile.

‘©
(S
Home System Einstellungen go
<
Zur vereinfachten Installation kénnen Sie das Menu Quick Install 00
verwenden (siehe Kapitel 9). S
[
()
8.10.4 Seriennummern der Batteriemodule eingeben 2
[an]
. Klicken Sie auf den Button Einstellungen.

S
-
i
EETS Version Quick Install ©
=

Home System Einstellungen
o
L
Die Seite Einstellungen 6ffnet sich. E
(%]
oY)
C
=]
[
2
Ee]
[
[an]
oo
C
=]
-
‘©
ey
©
[
B
[%]
£
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¢ Klicken Sie auf den Button Grundeinstellungen.

Einstellungen

Grundeinstellung Netzwerk Serviceeinstellungen

Netzparameter Blindleistungskompensation

Leistungsbegrenzung

Geréatename: [VARTA |
Datum: [17.02.2017 l
Uhrzeit: [11:54:59 |
Zeitzone: IGMT +1 (European Centraltime) |
Speichertyp
element 3 element 6 element 9 element 12
®) ®) O O]

Seriennummer Batteriemodul 1: | | EMOXXXXXXXXXXXXXXXXX|

Seriennummer Batteriemodul 2: | [ EMOXXXXXXXXXXXXXXXXX|

Kopplung: O

| Zuriicksetzen | | Werkseinstellung |

e Geben Sie einen individuellen Namen fur das Gerét ein. Es
stehen maximal 20 Zeichen zur Verfligung.

e  Geben Sie die Seriennummer(n) des installierten
Batteriemoduls (Ausbaustufe element 3/6)
bzw. der installierten Batteriemodule
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(Ausbaustufe element 9/12) ein.
Die Reihenfolge der Eingabe ist beliebig.
e Klicken Sie Ubernehmen.

° Ohne Angabe der korrekten Seriennummer(n)

Z der Batteriemodule ist eine Inbetriebnahme des
Speichers nicht méglich.

. Die Anzeige des LED-Rings am Ein/Aus-Schalter wechselt
nach Eingabe der korrekten Seriennummern von Rot auf
Gran.

. Falls die Anzeige des LED-Rings am Ein/Aus-Schalter
weiterhin rot leuchtet oder rot blinkt sind folgende
Abhilfemalinahmen zu treffen.

ABHILFE: LED-RING AM EIN/AUS-SCHALTER BLINKT ROT

Fehler:

Der Stromsensorcheck ist fehlgeschlagen. Bitte schalten Sie den
Energiespeicher erneut ,AUS* und wieder ,EIN®.

Wenn der LED-Ring nach dem Neustart (Dauer ca. 3 Minuten)
weiterhin rot blinkt, Uberprifen Sie die Verbindung zum
Stromsensor und die Phasenzuordnung.

Sollte der LED-Ring weiterhin rot blinken, nehmen Sie Kontakt zu
VARTA Storage auf.

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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8.10.5 Portalanbindung

e  Wabhlen Sie in Einstellungen den Button Netzwerk.

Einstellungen

Grundeinstellungen Serviceeinstellungen

Netzparameter Blindleistungskompensation

Leistungsbegrenzung

Standardmafig tbernimmt der Speicher die Einstellungen des
Kundennetzes.

Dazu ist als Werkseinstellung das Auswabhlfeld neben DHCP
aktivieren mit einem Haken versehen.

Activer DHCP: ]

Adresse IP: [192.168.2.100 |

Masque de réseau: [ 255.255.255.0 |

Adresse DNS: [192.168.2.1 |

Gateway: [192.168.2.1 |
Werkseinstellung|

Sollte die Verbindung nicht automatisch erfolgen, entnehmen Sie
die Parameter der Anleitung des Netzwerkrouters. DNS- und
Gateway-Adresse sind bei handelsiiblichen DSL-Routern in der
Regel identisch. Bei Firmennetzen kdnnen diese unterschiedlich
sein. Des Weiteren wird die Freigabe der Ports 4500, 21 und 37 fur
die Anbindung an das Portal benétigt (gilt nicht fur alle Anwender).
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Sollen IP-Adresse, DNS-Adresse und Gateway
statisch eingerichtet werden, sind Kenntnisse tber
die statische Adressvergabe notwendig.

Dazu ist es z. B. erforderlich, die Netz-

Z werkkonfiguration des Routers auszulesen.

Der Adressbereich 172.30.xxx.xxx und
172.31.xxx.xxx darf nicht als statische oder
dynamische IP fiir den Speicher vergeben
werden.

Siehe dazu Kapitel 10.4.2.

8.10.6  Netzparameter Netz- und Anlagenschutz (NA-Schutz)
einstellen

Die Netzparameter des NA-Schutzes miissen auf die
Anforderungen des jeweiligen Landes eingestellt werden.

e Klicken Sie auf den Button Netzparameter.

Einstellungen

Grundeinstellungen Netzwerk Serviceeinstellungen
Netzparameter Blindleistungskompensation

Leistungsbegrenzung

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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Die Seite Netzparameter erscheint.

e Andern Sie die Einstellungen — falls erforderlich.

Automatisch: | Deutschland
Minimale Netzfrequenz: 47,5 Hz
Maximale Netzfrequenz 51,5 Hz
Minimale Netzspannung: 184 \%

Maximale Netzspannung:

Maximale Netzspannung Uber
10 Minuten:

Minimale Spannung zwischen
Phasen:

W N ™o
N a1 [0}
<

Maximale Spannung zwischen

Phasen: 60 v
Zuriicksetzen| Werkseinstellung|
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Einstellung: Automatisch

e  Setzen Sie neben Automatisch einen Haken.

e Wahlen Sie in der Drop-down-Liste das Land aus, fur
welches die Einstellungen gelten sollen.

e  Klicken Sie auf Ubernehmen.

In der Einstellung Automatisch werden die Standardwerte
angewendet, die fir das gewahlte Land hinterlegt sind (siehe
Tabelle 12).

Zur individuellen Einstellung der Netzparameter siehe
Kapitel 10.4.4.

8.10.7 Reboot

Nach der Anderung von Parametern ist ein Reboot erforderlich.
e Schalten Sie dazu den Speicher am Ein/Aus-Schalter ,AUS*
und anschlieRend wieder ,EIN.

e  Danach sind Uberpriifungen auf der Startseite und der Seite
System erforderlich.

8.10.8  Uberpriifungen auf der Startseite

. Klicken Sie auf den Button Home.

Home Einstellungen

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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D B D
Home Einstellungen

ow 459 W

0,
Betriebsstatus: Entladen 9 7 /0
Ladezustand

Abbildung 24: Uberpriifung der Startseite im Web-Interface

NR. | BEZEICHNUNG

1 Uberpriifen Sie die Anzeige des Stromsensors auf
realistische Werte

2 Uberpriifen Sie den Online-Status (griin = online)

3 Klicken Sie auf den (i)-Button. Im Info-Fenster sollen

keine Fehler angezeigt werden (siehe Abbildung 25)
Gegebenenfalls liefert die Seite System Informationen
zur Fehlerbehebung (siehe dazu Kapitel 12.2.2).
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Verbundnetz 2 Haus: XXXXXX Wh 9
C
Haus > Verbundnetz: XXXXXX Wh 8
]
oo
Wechselrichter AC > DC: 0 Wh <
Zyklenz&hler: XXX / XXX 00
C
=}
Zeit bis Filterwechsel: XXXX Stunden IS
©
o
NA-Fehlerliste: <
=
Keine Fehler =
2
£
Abbildung 25: Info-Fenster im Web-Interface
B
2
(]
L2
[eT0]
C
=}
[
@
©
]
o
[eT0]
[
2
©
N
©
[y
©
I
=
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8.10.9  Uberpriifungen auf der Seite System

e Klicken Sie auf den Button System.

System Einstellungen

Prifung der Anschlisse

Nach dem Aufstellen und AnschlieRen des Energiespeicher-
systems muss gepriift werden, ob das System auf allen drei
Phasen einen Stromfluss meldet (realistische Strome).

Ubersicht Batteriewechselrichter

L1 L2 L3
U Insel 237V 239V 237V
U Netz 238V 240V 239V
| WR 0,00A 0,00A 0,00A
| Netz 8.54 A 10.13A 9.38A
NS EUIE 20°C | 20°C | 20°C
P Netz 6706 W (Speisung)
P WR 0w

Ein Fehler liegt vor, wenn der Wert fur den Strom (I Netz) auf allen
drei Phasen zwischen +0,01 und -0,01 pendelt. Uberprifen Sie die
Kabelverbindung zum Stromsensor.

Hinweis: Gegebenenfalls muss das System auf allen drei Phasen
mit einem groRen Verbraucher belastet werden.
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Uberprufung Batteriemodule

e  Uberpriifen Sie, ob die Batteriemodul-Seriennummern aller

[%)
installierten Batteriemodule angezeigt werden. ,g
Q
(S
Batteriemodul-Seriennummern L
I EEEEEE——————————————— é
EMOXXXXXXXXXXXX
oY)
EMOXXXXXXXXXXXX S
k5
Ee]
&
c
.0
StartCheck ©
=
(%)
=
8.10.10 Verlassen des passwortgeschitzten Bereichs
Q
Zum Abschluss muss sichergestellt sein, dass der Kunde keinen §
Zugang zum passwortgeschitzten Bereich hat. 3
oY)
e Klicken Sie auf den Button Abmelden (Logout). é
[¢]
A TA :
[
[an]
Abmelden Deutsch 00
E
‘©
ey
©
c
©
%
£
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9 Quick Install

¢ Klicken Sie auf den Button Quick Install.

e  Folgen Sie dem Assistenten Schritt fiir Schritt.
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Meni Grundeinstellungen:

. Geben Sie den Geratenamen ein.

(%]
e Waéhlen Sie den Speichertyp aus. .%
e  Geben Sie die Seriennummer(n) der Batteriemodule ein. g
()
0
Grundeinstellungen =
Geratename: [VARTA |
oY)
Datum: [17.02.2014 | §
Uhrzeit: [11:54:59 | 3
[
Zeitzone: [GMT +1 (European Central Time) | @
Speichertyp c
o
element 3 element 6 element 9 element 12 b=
o o} o ® =
(%]
=
Seriennummer Batteriemodul 1: | [ EMOXXXXXXXXXXXXXXXXX|
3
Seriennummer Batteriemodul 2: | [ EMOXXXXXXXXXXXXXXXXX| S
(<]
(%2
Kopplung: O oo
c
>
[ Zuriicksetzen | | Werkseinstellung | 5
ks
[an]
e Klicken Sie Weiter.
oo
c
¢ Ohne Angabe der korrekten Seriennummer(n) 2
Z der Batteriemodule ist eine Inbetriebnahme des 2
Speichers nicht méglich. _r%
1]
[
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Meni Netzwerkeinstellungen

Die Netzwerkeinstellungen werden unverandert tbernommen.
Klicken Sie Weiter.

Netzwerkeinstellungen

DHCP aktivieren:

IP - Adresse: [192.168.2.100 |

Netzmaske: | 255.255.255.0 |

DNS - Adresse: [192.168.2.1 |

Gateway: [192.168.2.1 |
[ Zuriicksetzen | | Werkseinstellung |

Meni Netzparameter

Die Netzparameter werden auf Automatisch gesetzt. Wahlen Sie
das betreffende Land aus. Fur weitere Informationen siehe
Kapitel 10.4.4.

Netzparameter

Automatisch: | Deutschland

Abbrechen Fertigstellen

e Beenden Sie Quick Install mit Fertigstellen.
e  Schalten Sie den Speicher am Ein/Aus-Schalter ,AUS* und
anschlieBend wieder ,EIN.
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Bedienung im passwortgeschitzten Bereich

(%]
Q
C
‘o
5
Dieser Abschnitt richtet sich an die 20
Elektrofachkraft. <
oY)
5
10 Der passwortgeschutzte Bereich S
3
10.1 Zugang zum Webinterface - Passworteingabe
Der Zugang zum Webinterface ist im Abschnitt Bedienung c
beschrieben. Siehe dazu Kapitel 4.3.1. 2
©
Einige Parameter dirfen ausschlief3lich von geschultem und ©
P . . (2]
qualifiziertem Personal geéndert werden und nicht vom Betreiber! i=
e Geben Sie in das Feld Installateurzugang das Passwort ein. -
Q
O
2
oo
Installateurzugang S
Home .5
ie]
[
[an]
oo
C
2
‘©
ey
©
c
©
%
£
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Weitere Button erscheinen in der Kopfzeile.

Relais Version Quick Install

Home System Einstellungen

. Klicken Sie auf einen Button.

10.2 System

Relais Version Quick Install

Home System Einstellungen

Diese Seite liefert eine aktuelle Ubersicht (iber die Seriennummern,
den Status der Batteriemodule und Batterielader sowie tber die
Daten des Batteriewechselrichters. Systemfehler und Netzfehler
werden in den Feldern Fehlerliste und NA-Fehlerliste angezeigt.

Fehlerliste NA-Fehlerliste
Keine Fehler Keine NA Fehler

Die Seriennummern der installierten Batteriemodule werden unter
der Uberschrift Batteriemodul-Seriennummern angezeigt.

Batteriemodul-Seriennummern

EMOXXXXXXXXXXXX

EMOXXXXXXXXXXXX
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10.3 Version
(%]
Q
£
Version Quick Install £
S
, <
oY)
5
Auf dieser Seite kdnnen die Versionen der Systemkomponenten '5
eingesehen werden. E
Versionsubersicht
c
SW HW Sw BL 2
ID ID Version Version °
©
00295F | - B6 | FF | 2.3.4.30 - *g
M364139 | 385015 | AD |3 3.4.7.2 3.2.1.0 B
K593166 | 534A5D =
(O]
Batterielader 2
M376919 | DC78D8 o
M376913 | 02FF2F | AD | A0O | 6.4.0.22 3.0.3 =
2
()
2
(O]
[an]
oo
c
=
2
©
C
©
@
£
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10.4 Einstellungen

Von der Seite Einstellungen aus haben Sie Zugang zu weiteren
Eingabemasken.

Einstellungen

Grundeinstellungen Netzwerk Serviceeinstellungen
Netzparameter Blindleistungskompensation

Leistungsbegrenzung

e Klicken Sie auf einen Button.

e  Geben Sie die Parameter ein oder setzen Sie einen Haken in
den entsprechenden Auswahlkasten.

e  Bestitigen Sie lhre Eingaben mit dem Button Ubernehmen.

| Zuriicksetzen | | Werkseinstellung |

Alternativ kdnnen Sie auf Werkseinstellung zurticksetzen oder mit
Zurlcksetzen zum bisherigen Stand zurtickkehren.
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10.4.1  Grundeinstellungen

Geréatename: |VARTA |
Datum: [17.02.2014 |
Uhrzeit: [11:54:59 |
Zeitzone: [GMT +1 (European Central Time) |
Speichertyp
element 3 element 6 element 9 element 12
O O O O]

Seriennummer Batteriemodul 1: | [ EMOXXXXXXXXXXXXXXXXX|

Seriennummer Batteriemodul 2: | [ EMOXXXXXXXXXXXXXXXXX|

Kopplung L

| Zuriicksetzen | | Werkseinstellung |

Auf dieser Seite kdnnen grundlegende Einstellungen geandert
werden:

Geratename: Eingabe bei der Erstinbetriebnahme. Es stehen
maximal 20 Zeichen zur Verfligung.

Datum und Uhrzeit kénnen hier eingegeben werden.
Ublicherweise werden diese Parameter tiber den Zeitserver
automatisch synchronisiert.

Zeitzone: Fur Deutschland gilt:
GMT+1 (Greenwich Mean Time + 1 h).

Speichertyp: Auswahl des Ausbaustufe

Seriennummer Batteriemodul 1 (Batteriemodul 2). Die
Seriennummern der Batteriemodule werden hier eingetragen. Die
Reihenfolge der Eingabe ist beliebig.

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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10.4.2 Netzwerk

Einstellungen

Grundeinstellungen Serviceeinstellungen

Netzparameter Blindleistungskompensation

Leistungsbegrenzung

Standardmafig Ubernimmt der Speicher die Einstellungen des
Kundennetzes. Dazu ist das Auswahlfeld neben DHCP aktivieren
mit einem Haken versehen.

DHCP aktivieren:

IP-Adresse: [192.168.2.100 |

Netzmaske: [ 255.255.255.0 |

DNS- Adresse: [192.168.2.1 |

Gateway: [192.168.2.1 |
[ Zurlicksetzen | [Werkseinstellung |

DHCP aktivieren: Mit dieser Option wird das automatische
Beziehen der Parameter des Kundenetzwerkes aktiviert.

IP-Adresse: Wird automatisch ausgelesen.

Netzmaske: Muss manuell eingetragen werden, falls DHCP nicht
aktiviert ist.

DNS-Adresse: Wird automatisch ausgelesen.

Gateway: Wird automatisch ausgelesen.
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Sollen IP-Adresse, DNS-Adresse und Gateway
statisch eingerichtet werden, sind Kenntnisse

(%]
° Uber die statische Adressvergabe erforderlich. g
l Dazu ist es z. B. erforderlich, die Netz- ‘o
werkkonfiguration des Routers auszulesen. 5
Die IP Bereiche 172.30.xxx.xxx bis %D
172.31.xxx.xxx durfen nicht verwendet werden.
oY)
10.4.3 Serviceeinstellungen S
o
. Ee]
Einstellungen @
Grundeinstellungen Netzwerk Serviceeinstellungen <
2

Netzparameter Blindleistungskompensation =

2
Leistungsbegrenzung

Uhrzeit Reboot: Uhr )
Q
O 0o o o o O 2
Tage Reboot: A
Mo Di Mi Do Fr Sa So e
c
Manuelle Liifteransteuerung: | Automatik | 2
()
Luftfilter - Zeit zuriicksetzen: O B
[an]

Stromsensor prifen:

[ Zuriicksetzen | | Werkseinstellung | %D
=
=
©
C
©
7
£
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Folgende Parameter kdnnen auf dieser Seite eingestellt werden:

Uhrzeit Reboot: Standardmé&Rig findet der Reboot zwischen 3 und
4 Uhr statt. Fir den Zeitpunkt des Reboot kann eine Stunde im
Zeitraum von 0 bis 24 Uhr festgelegt werden.

Tage Reboot: Der Wochentag/die Wochentage fiir den Reboot
werden mithilfe der Auswéahlkastchen festgelegt. Mindestens ein
Haken muss gesetzt werden.

Manuelle Lufteransteuerung: Auswahl zwischen Automatik (= 0),
mittlere Stufe (= 1) und hochste Stufe (= 2).

Luftfilterwechsel - Zeit zuriicksetzen: Die Zeit bis zum nachsten
Luftfilterwechsel kann zurtickgesetzt werden. Setzen Sie dazu
einen Haken in das Auswahlfeld. Es wird vorausgesetzt, dass der
Luftfilter tatsachlich getauscht oder gereinigt wird.

Stromsensor prifen: Nach Absprache mit dem VARTA Storage
Service kann die automatische Stromsensorpriifung deaktiviert
werden.
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10.4.4  Netzparameter Netz- und Anlagenschutz (NA-Schutz)
einstellen

Einstellungen

Grundeinstellungen Netzwerk Serviceeinstellungen

Netzparameter Blindleistungskompensation

Leistungsbegrenzung

Die Netzparameter des NA-Schutzes fir die Abschaltung missen
auf die Anforderungen des jeweiligen Landes eingestellt werden.

Automatisch: O | Deutschland |
Minimale Netzfrequenz: Hz
Maximale Netzfrequenz Hz
Minimale Netzspannung: \Y
Maximale Netzspannung: \Y
Maximale Netzspannung uber
10 Minuten: Zed v
MlnlmaI.e Spannung zwischen v
Phasen:
Maximale Spannung zwischen

. \
Phasen:

| Zuriicksetzen | | Werkseinstellung |

Automatisch: Mit dem Haken im Auswahlkasten wird festgelegt,
dass die hinterlegten Einstellungen fir den Netz- und
Anlagenschutz (NA-Schutz) angewendet werden.

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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In der Drop-down-Liste kann das Land ausgewahlt werden, fir das
die Einstellungen gelten sollen.

Minimal- und Maximalwerte flr die Spannung zwischen den
Phasen: Diese Werte kdnnen zusatzlich zu den Standardwerten
eingestellt werden.

Tabelle 12 enthalt die Standardwerte, die fur Deutschland,
Osterreich, Frankreich, Italien und die Niederlande hinterlegt sind.

Netzparameter
()] (@] o C
g E [ [ c 8
9] 9] 2 2 2 3
25|85 25| 88 |88
© ©
Es | ES| EZ | EZ | EZo
Land EE | 35| E5 | BE | 85T
=z =z =z =z >z32
Deutschland 47,50 51,50 | 184 264 253
Osterreich 47,50 51,50 | 184 264 255
Frankreich 47,50 51,50 | 184 264 253
Italien 47,50 51,50 | 184 264 253
Niederlande 47,50 51,50 | 184 264 253

Tabelle 12: Standard-Einstellwerte der Netzparameter

Hinweis: Ist die Option Automatisch nicht gewéhlt, kbnnen auch
die folgenden Parameter entsprechend den individuellen
Anforderungen des Netzbetreibers eingestellt werden.
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10.4.5 Blindleistungskompensation

(%]
Einstellungen 2
Q
(S
Grundeinstellungen Netzwerk Serviceeinstellungen go
<
Netzparameter Blindleistungskompensation
S
Leistungsbegrenzung S
E
Werksseitig ist der Leistungsfaktor cos ¢ zur Kompensation der o
Blindleistung auf 0,95 eingestellt. Gegebenenfalls muss dieser
Wert nach den Vorgaben des jeweiligen Netzbetreibers gedndert c
werden. 2
)
In der Drop-down-Liste Blindleistungsfunktion stehen zur g
Einstellung des cos @ die manuelle Eingabe, die Eingabe nach £
Q(P)-Kennlinie und die Eingabe nach Q(U)-Kennlinie zur Auswahl.
Manuelle Eingabe v
Blindleistungsfunktion: Wahlen Sie in der Drop-down-Liste g
Manuelle Eingabe aus. %
c
Blindleistungsfunktion: Manuelle Eingabe g
Leistungsfaktor: D E
Zeitverzégerung: s
Mindestleistung: % o
>
| Zuriicksetzen | | Werkseinstellung | ©
2
©
i
£

Sie kdnnen den Sollwert fur cos(phi) zwischen 0,9 untererregt und
0,9 Ubererregt einstellen. Wahlen Sie dazu den gewiinschten Wert
in der Drop-down-Liste aus.
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. . Einstellwert
Sollwert fiir cos(phi) Leistungsfaktor
0.90 -100
0.91 -90
0.92 -80
= | 093 -70
4]
5 | 0.94 -60
S 095 -50
[y
D 1096 -40
0.97 -30
0.98 -20
0.99 -10
1,00 0
0.99 10
0.98 20
0.97 30
5 | 0.9 40
S 095 >0
3 094 60
D 0,93 70
0,92 80
0,91 90
0,90 100

Tabelle 13: Einstellwerte Netzparameter

Zeitverzégerung: Geben Sie die Zeit in Sekunden [s] ein, nach der
die Blindleistung eingeregelt sein soll.

Mindestleistung: Geben Sie die Mindestleistung in Prozent [%]
ein, bis zu der der Blindstrom nicht geregelt wird.
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Einstellung nach Q(P)-Kennlinie

Blindleistungsfunktion: Wahlen Sie in der Drop-down-Liste die

[%)
Q(P)-Kennlinie aus. .g
(]
. ) — £
Blindleistungsfunktion: | Q(P)-Kennlinie | o
QPX1 QPX2 QPY1 QPY2: 100 | |[0] -50 <
Zeitverzogerung: s o
c
Mindestleistung: % g
- ©
| Zuriicksetzen | | Werkseinstellung | 2
e  QPX1 QPX2: Geben Sie die Einstellwerte fir QPX1 und 5
QPX2 mithilfe der Zahleneingabefelder ein. Entnehmen Sie b=
die Einstellwerte der Abbildung 26. ©
e QPY1 QPY2: Geben Sie die Einstellwerte fir QPY1 und E
QPY2 mithilfe der Zahleneingabefelder ein. Entnehmen Sie
die Einstellwerte der Tabelle 14. —
(]
O
cos (phi) QmIN 2
A (]
X
0,90 ED
=]
B C
g .2
§ QaPx1 QPx2 8
= [an]
QPY1 4 >
wr—— =
2
2
2 ©
: 5
QPY2 0.80-] - t;
' £

Abbildung 26: Q(P)-Kennlinie
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Parameter

Bedeutung

QPX1

Anfangspunkt der Q(P)-Kennlinie auf der
Leistungsachse. Der Parameter wird in Prozent [%]
eingegeben.

Beispiel: QXP1 = 50 - Die Kennlinie beginnt bei 50
% der Nennleistung.

QPY1

Leistungsfaktor am Anfang der Q(P)-Kennlinie. Der
Einstellwert ist Tabelle 12 zu entnehmen.
Normalerweise ist der Leistungsfaktor am Anfang
der Kennlinie 1. Laut der Tabelle ist demnach fir
QPY1 der Wert O einzustellen.

QPX2

Endpunkt der Q(P)-Kennlinie auf der
Leistungsachse. Der Parameter wird in Prozent [%)]
eingegeben.

Beispiel: QPX2 = 90 - Die Kennlinie endet bei

90 % der Nennleistung.

QPY2

Leistungsfaktor am Ende der Q(P)-Kennlinie. Der
Einstellwert ist Tabelle 12 zu entnehmen.
Normalerweise ist der Leistungsfaktor am Ende der
Kennlinie 0,95 untererregt. Laut der Tabelle ist
demnach fir QPY2 der Wert -50 einzustellen.

Tabelle 14: Einstellung nach Q(P)-Kennlinie

Zeitverzdgerung: Geben Sie die Zeit in Sekunden [s] ein, nach der
die Blindleistung eingeregelt sein soll.

Mindestleistung: Geben Sie die Mindestleistung in Prozent [%)]
ein, bis zu der der Blindstrom nicht geregelt wird.
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Einstellung nach Q(U)-Kennlinie

Blindleistungsfunktion: Wahlen Sie in der Drop-down-Liste
Q(U)-Kennlinie aus.

Blindleistungsfunktion: | Q(U)-Kennlinie |

QUX1 QUX2 QUX3 QUX4: [218 | |[225 ] |[239 | |[246 |
QUY1 QUY2 QUY3 QUY4: [s0 | |0 ] [0 | |[-50 |
Zeitverzégerungn: s
Mindestleistung: %

| Zuriicksetzen | | Werkseinstellung |

QUX1 bis QUX4: Geben Sie die Einstellwerte fir QUX1 bis QUX4
mithilfe der Zahleneingabefelder ein. Enthnehmen Sie die
Einstellwerte der Abbildung 27.

QUY1 bis QUY4: Geben Sie die Einstellwerte fir QUY1 bis QUY4
mithilfe der Zahleneingabefelder ein. Entnehmen Sie die
Einstellwerte der Tabelle 15.

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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Parameter |Bedeutung

Anfang des ersten Abschnitts der Q(U)-Kennlinie
auf der Spannungsachse. Der Parameter wird in V
QUX1 eingegeben.

Beispiel: Die Kennlinie beginnt bei 190 V >QUX1
hat den Wert 190.

Leistungsfaktor am Anfang der Q(U)-Kennlinie. Fallt
die Netzspannung unter den mit QUX1 definierten
QuUY1 Wert, wird die Kennlinie auf den in QUY1
eingestellten Wert begrenzt.

Der Einstellwert ist Tabelle 12 zu entnehmen.

Ende des ersten Abschnitts der Q(U)-Kennlinie auf
der Spannungsachse. Der Parameter wird in V
QUX2 eingegeben.

Beispiel: Der erste Abschnitt der Kennlinie endet bei
220 V - QUX2 hat den Wert 220.

Leistungsfaktor am Ende des ersten Abschnitts der
Q(U)-Kennlinie. Steigt die Netzspannung Uber den
mit QUX2 definierten Wert, wird die Kennlinie auf
QuUY2 den in QUY2 eingestellten Wert begrenzt.

Der Einstellwert ist Tabelle 12 zu entnehmen.
Normalerweise ist der Parameter auf 0 eingestellt,
d. h. es wird keine Blindleistung produziert.

Anfang des zweiten Abschnitts der Q(U)-Kennlinie
auf der Spannungsachse. Der Parameter wird in V
QUX3 eingegeben.

Beispiel: Die Kennlinie beginnt bei 235 V > QUX3
hat den Wert 235.
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Parameter

Bedeutung

QUY3

Leistungsfaktor am Anfang der Q(U)-Kennlinie. Fallt
die Netzspannung unter den mit QUX3 definierten
Wert, wird die Kennlinie auf den in QUY3
eingestellten Wert begrenzt.

Der Einstellwert ist Tabelle 12 zu entnehmen.
Normalerweise ist der Parameter auf O eingestellt,
d. h. es wird keine Blindleistung produziert.

QUX4

Ende des zweiten Abschnitts der Q(U)-Kennlinie auf
der Spannungsachse. Der Parameter wird in V
eingegeben.

Beispiel: Der zweite Abschnitt der Kennlinie endet
bei 240 V - QUX4 hat den Wert 240.

QuUY4

Leistungsfaktor am Ende des ersten Abschnitts der
Q(U)-Kennlinie. Steigt die Netzspannung Uber den
mit QUX4 definierten Wert, wird die Kennlinie auf
den in QUY4 eingestellten Wert begrenzt.

Der Einstellwert ist Tabelle 12 zu entnehmen.

Tabelle 15: Einstellung nach Q(U)-Kennlinie

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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cos (phi)

QuUX1 Qux2 QUX3 Qux4

0,90
Quy1

Ubererregt

1,00 -
Momentane
Quy2 Quys Netzspannung [%]

untererregt

Quy4 0,90

Abbildung 27: Q(U)-Kennlinie

® Bei der Einstellung der Parameter muss
Z folgende Bedingung eingehalten werden:

QUX1 = QUX2 < QUX3 = QUX4

Zeitverzdgerung: Geben Sie die Zeit in Sekunden [s] ein, nach der
die Blindleistung eingeregelt sein soll.

Mindestleistung: Geben Sie die Mindestleistung in Prozent [%]
ein, bis zu der der Blindstrom nicht geregelt wird.
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10.5 Leistungsbegrenzung

Falls Sie die Leistungsbegrenzung P(U) benétigen (TOR D4),
kénnen Sie Uber die Drop-down-Liste zwischen Kennlinie A und B
auswahlen.

Einstellungen

Grundeinstellungen Netzwerk Serviceeinstellungen

Netzparameter Blindleistungskompensation

Leistungsbegrenzung

P(U)-Funktion | Inaktiv |

| Zuriicksetzen | | Werkseinstellung |

10.6 Abmelden

Zum Abschluss muss sichergestellt sein, dass der Kunde keinen
Zugang zum passwortgeschitzen Bereich hat.

e Klicken Sie auf den Button Abmelden (Logout)

M VARTA

Abmelden Deutsch

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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Instandhaltung

(%]
L. . Q
11 Grundsatzliches zur Instandhaltung £
(S
()
0
<
Dieser Abschnitt richtet sich an die a0
Elektrofachkraft. S
[
2
Ee]
[
[an]
111 Sicherheitshinweise
[
A GEFAHR %
E
Berthrung von spannungsfihrenden 2
Teilen! -
Lebensgefahr. -
N . . . ]
A ) mm) Halten Sie die Wartezeiten ein. S
Nl ssudl [}
3vinuen | | mlh  \/ergewissern Sie sich, dass die %’—D
Batteriemodule ausgeschaltet sind und <
keine LED-Anzeige leuchtet. c
mm) Der Energiespeicher darf nicht §
transportiert werden, wenn bereits ein
Batteriemodul eingebaut ist.
oo
c
=
2
©
[
©
i
=
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Halten Sie die Sicherheitsregeln ein!

O® @

Freischalten.

Gegen Wiedereinschalten sichern.

Auf Spannungsfreiheit prifen.

Vor dem zuschalten von Energie sicherstellen, dass
keine Personen im Gefahrenbereich sind.

A WARNUNG

Unsachgemaéale Ausfihrung von
Instandhaltunas- und Reinigungsarbeiten!

Eventuell Lebensgefahr.

mm) Fir Instandhaltungsarbeiten sind
ausschlieBlich Originalteile zu
verwenden.

Anschlisse und Verbindungen wieder
sauber herzustellen und zu

mm) Nach allen Arbeiten sind die

verschrauben.

mm) Samtliche Arbeiten am VARTA element
System sind von der Elektrofachkraft
im Serviceheft zu dokumentieren.
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A WARNUNG

Berihrung von scharfkantigen Teilen!

Schnittverletzungen.

mm) Tragen Sie ihrer personliche
Schutzausristung.

A WARNUNG

Komponenten sind schwer.

Dadurch kann es zu lberbelasteten
Bandscheiben, Quetschungen und

mm) Fihren Sie die in diesem Kapitel
beschriebenen Arbeiten mit 2 Personen
oder geeigneten Hilfsmitteln aus.

®

Umfang der Instandhaltungsarbeiten

Die Instandhaltung des VARTA element Energiespeichersystems

umfasst:

e  Service (= Inspektion und Wartung)

e Instandsetzung sowie technische Verbesserungen und ggf.

Erweiterungen

Zur Dokumentation der Instandhaltung siehe Kap. 5.

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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12 Service- und Instandsetzungsarbeiten

Dieser Abschnitt richtet sich an die
Elektrofachkraft.

Bitte beachten Sie, dass die SD-Karte eine begrenzte Lebensdauer
hat. Um eine kontinuierliche Datenspeicherung zu gewahrleisten
empfehlen wir Ihnen die SD-Karte alle zwei Jahre zu erneuern.
Erfolgreich getestet wurde die SD-Karte des Herstellers:
GOODRAM Typ Nr.: SDU4GCMGRB.

12.1 Uberpriifung des Speicherschrankes von aufRen

e Istdie Liftungsleiste am Deckel des Speicherschrankes
(siehe Abbildung 1) verstopft/verunreinigt?
- Die Liftungsleiste kann nach Ausbau des Deckels (siehe
Kap. 12.4.8) von innen gereinigt werden.

. Ist die Raumtemperatur zwischen 5 bis 30 °C ganzjahrig
gesichert (ideal sind +18 °C)?
- Klaren Sie mit dem Kunden, wie im Aufstellraum die
Temperatur eingehalten werden kann. Ggf. muss ein aktiver
Lufter installiert werden.

e  Steht der Speicherschrank standfest?
- Justieren Sie ggf. mit den SchraubfiiRen.

e |Ist die Wandbefestigung stabil?
- Ziehen Sie ggf. die Verschraubung nach oder erneuern
Sie diese.
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12.2 Uberpriifen der Systemparameter (Service)

Die Uberpriifung der Systemparameter erfolgt tiber das
Webinterface. Beachten Sie dazu Kapitel 10 und das Serviceheft.

12.2.1  Uberprifung des Online-Status

Allgemeines

Auf der Startseite des Webinterface zeigt das WWW-Symbol an, ob
das Energiespeichersystem eine Verbindung zum VARTA Server
hat (griin = online, rot = offline).

12.2.2  Fehlerlisten

Bedienung

Fehlerlisten auslesen

e  Wahlen Sie in der Kopfzeile den Button System.

System Einstellungen

Die Fehlerlisten fur das Speichersystem und den Netz- und
Anlagenschutz (NA-Schutz) werden angezeigt.

Installation

Bedienung (Service)

Fehlerliste NA- Fehlerliste

Keine Fehler Keine NA-Fehler

Instandhaltung
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Fehler beheben

. Identifizieren Sie die Fehler anhand der Fehler-
beschreibungen.

e  Hinweise zur Fehlerbehebung liefern auch die Ubersichten
Batterielader, Batteriemodule und Batteriewechselrichter.
Uberprifen Sie dort die Kategorien Status, Faults sowie
Steuerung WR, Steuerung EMS und Steuerung ENS).

. Uberpriifen Sie ggf. die NA-Einstellungen (siehe dazu
Kapitel 10.4.4) und beheben Sie die Fehler.

e  Starten Sie den Speicher anschlieBend neu. Schalten Sie
dazu den Speicher am Ein/Aus-Schalter ,AUS" und wieder
SEIN®.

Lassen sich die Fehler nicht beheben informieren Sie den
VARTA-Service.

Bei offline betriebenen Speichern klicken Sie den Button Bericht
und schicken das Protokoll dem VARTA-Service zu.

Batteriemodul Seriennummern

EMOXXXXXXXXXXXX

EMOXXXXXXXXXXXX

Bericht

StartCheck
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12.2.3 Softwarestand Uberprifen

e  Wabhlen Sie in der Kopfzeile den Button Version. §
‘©

g

Version Quick Install 20
<

S

C

2

Sie kdnnen die Software-Versionen ablesen. E
Versionstlbersicht c

o

SW HW SW BL b=

SerNr Mac ID ID Version Version ?3
IR I 2
00295F £
M364139 | 385015 | AD | 3 3.4.7.2 3.2.1.0 .

(]

O

K593166 | 534A5D &

| a
Batterielader o
=}

M376919 | DC78D8 5

©

]

M376913 | 02FF2F | AD | A0O | 6.4.0.22 3.0.3 @

[eT0]

C

=

‘©

<

©

C

@©

@

£
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12.2.4  Softwareupdate

Die Aktualisierung der Software ist erforderlich, wenn das Energie-
speichersystem offline betriebenen wird oder wenn kein Vertrag
,Online-Service von VARTA Storage® abgeschlossen wurde.

Das Softwareupdate kann mithilfe des VARTA Netzwerk-
Konfigurators (NCT) ausgefihrt werden. Dieser ist nach Eingabe
des Benutzernamens und personlichen Passworts im B2B-Bereich
der Seite https://www.varta-storage.com als Download erhéltlich.

Bevor Sie ein Softwareupdate durchfiihren,

o Uberprifen Sie ob eventuell Fehler auf dem
Webinterface angezeigt werden. Diese zuerst
Z beheben und einen Neustart durchfiihren.

Danach ist die Anlage fir ein Softwareupdate
bereit
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12.2.5 Luftfilterwechsel: Zeit zuriicksetzen

Der Luftfilter muss bei jedem zweiten Service ausgetauscht o
werden. Siehe dazu Kapitel 12.4.6. =
S
e Wahlen Sie unter dem Button Einstellungen den Punkt ED
Serviceeinstellungen. <
0 oY)
Einstellungen §
2
Grundeinstellungen Netzwerk Serviceeinstellungen 2
[an]
Netzparameter Blindleistungskompensation
S
Leistungsbegrenzung B
©
—
Uhrzeit Reboot: Uhr 2
o o o o o o
Tage Reboot: .
Mo Di Mi Do Fr Sa So g
S
Manuelle Lufteransteuerung: | Automatik | 2
oY)
Luftfilter — Zeit zuriicksetzen: 5
c
()
Stromsensor prifen: O E
[an]
| Zuriicksetzen | | Werkseinstellung |
oo
5
e  Setzen Sie neben Luftfilter zuriicksetzen einen Haken. =
e  Klicken Sie Ubernehmen. ==
5
12.2.6  Lufter Uberprufen 2

e Waéhlen Sie unter dem Button Einstellungen den Punkt
Serviceeinstellungen.
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e  Wechseln Sie unter Manuelle Lifteransteuerung zwischen

den Stufen 0 (Automatik), 1 (mittlere Stufe) und 2 (héchste
Stufe).

Einstellungen

Grundeinstellungen Netzwerk Serviceeinstellungen

Netzparameter Blindleistungskompensation

Leistungsbegrenzung

Uhrzeit Reboot: Uhr
o 0o o o o o

Tage Reboot: ) )
Mo Di Mi Do Fr Sa So

Manuelle Lufteransteuerung: | Automatik |
Luftfilter — Zeit zurlicksetzen: 0
Stromsensor prifen:

[ Zuriicksetzen | | Werkseinstellung |

. Kontrollieren Sie, ob der Lifter oben Luft ausblast. Warten
Sie jeweils 10 bis 15 s, bis der Lifter eine konstante
Drehzahl erreicht hat.

Hinweis: Es ist auch méglich, dass der Lufter bereits |auft.
. Achten Sie auf Gerausche, die auf eine mechanische

Beschadigung hinweisen.
e  Setzen Sie auf Stufe Automatik (0) zurlick.

Zum Austausch und Reinigung des Liifters siehe Kapitel 12.4.8.
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12.3 Uberpriifen der Systemparameter
Die Uberpriifung der Systemparameter erfolgt (iber das o
Webinterface. Beachten Sie dazu Kapitel 10. .g
Stromsensorwerte Uberpriifen 5
0
y o . <
e Waéhlen Sie die Seite System.
oY)
c
=]
3
&
System Einstellungen
S
-
)
) S
Ubersicht Batteriewechselrichter 7
L1 L2 L3
U Insel 237V 239V 237V '9_,7
S
U Netz 238 V 240V 239V &
oY)
| WR 0,00 A 0,00 A 0,00 A S
[
()
| Netz 854A 10.13A 9.38A s
[an]
Temperatur ‘ 20 °C 20 °C 20 °C
P Netz 6706 W (Speisung) %o
=
P WR ow <
o
g
e  Uberpriifen Sie die Stromsensorwerte (I Netz L1, | Netz L2 =

und | Netz L3) auf realistische Werte:

Betragt ein Stromsensorwert ca. 0, obwohl diese Phase gerade
belastet wird, kann die Verbindung zwischen Stromsensor und
Energiespeichersystem fehlerhaft sein.
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Belasten Sie dann ggf. alle Phasen gesondert: Schalten Sie gezielt
Verbraucher ein.

e  Uberpriifen Sie ggf. mit dem Zangenamperemeter den
Stromfluss durch alle drei Phasen!

MafRnahmen bei auffélligen Stromsensorwerten:

Betragt der Stromsensorwert einer oder mehrerer Phasen trotz
Belastung 0, prifen Sie die Verbindung zwischen
Energiespeichersystem und Stromsensor.

e  Tauschen Sie ggf. die Verbindungsleitung (RJ12-Kabel) aus.
e  Uberpriifen Sie, ob die Klappferrite korrekt geschlossen und
die Kerne nicht beschadigt sind.

12.3.1  Batterielader Uberprifen

e  Uberpriifen Sie auf der Seite System den Status des
Batterieladers/der Batterielader auf Plausibilitat.

System Einstellungen

Ubersicht Batterielader

THT TTR TBoard Status
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12.3.2 Batteriemodule Uberprifen

Die Warnungen und Fehler der Batteriemodule werden auf der
Seite System angezeigt. Ggf. angezeigte Fehler werden in der

Fehlerliste (siehe Kapitel 12.2.2) erlautert.

Einstellungen

Ubersicht Batteriemodule — Batterielader 0

UBatt [V] ES -t (4]

Alarms | 0x0000 ENIEI 0x0000

UV 576 M

Temp1l [°C] ‘ Temp2 [°C]
TemplAvg [°C] Warnings 0x0000
Status

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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12.4 Service und Instandsetzung: Schrankinnenraum

Dieser Abschnitt richtet sich an die
Elektrofachkraft.

Berlihrung von spannungsfiihrenden
Teilen!

>

Lebensgefahr!

A ‘; Schalten Sie den Energiespeicher aus.

3 Miﬁuten

Halten Sie die Wartezeiten ein.

Vergewissern Sie sich, dass die
Batteriemodule ausgeschaltet sind und
keine LED-Anzeige leuchtet.

i1 111

Der Energiespeicher darf nicht
transportiert werden, wenn bereits ein
Batteriemodul einaebaut ist.
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Halten Sie die Sicherheitsregeln ein!

[%)
Q
C
‘o
Q %
0
o =
e Freischalten. 20
o Gegen Wiedereinschalten sichern. 2
¢ Auf Spannungsfreiheit prufen. %
e Vor dem zuschalten von Energie sicherstellen, dass X
keine Personen im Gefahrenbereich sind.
[
0
kC
A WARNUNG g
£
Komponenten sind schwer!
)
Dadurch kann es zu Uberbelasteten 2
Bandscheiben, Quetschungen und g
Stauchungen kommen! o
C
=]
mm) Fihren Sie die in diesem Kapitel S
beschriebenen Arbeiten mit 2 Personen 'g
oder geeigneten Hilfsmitteln aus. o
oo
c
=
‘©
=
©
[
©
i
=
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12.4.1  Offnen des Schrankes

Vergewissern Sie sich, dass der Ein/Aus-Schalter an der
Gehéausevorderseite auf ,AUS" steht (= nicht versenkt ist).

Zum Offnen der Tiir entfernen Sie die drei Schrauben an der linken
Schrankseite.
Hilfsmittel: Schraubendreher Torx 25

Abbildung 28: Tir 6ffnen
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12.4.2 SD-Karte tauschen

Die SD-Karte befindet sich im Frontbereich des
Batteriewechselrichters.

Abbildung 29: Position der SD-Karte

Bevor Sie die neue SD-Karte in den Batteriewechselrichter
einsetzen missen Sie diese noch vorbereiten.

1. Setzen Sie dazu die neue SD-Karte in ein Notebook, einen
Computer oder in ein, an den Computer angeschlossenes,
Kartenlesegerét ein.

Hinweis: Unsere Empfehlung ist es, eine neue SD-Karte zu
verwenden. Sollten sich auf der von lhnen gewahlten SD-Karte
Daten befinden, sichern Sie diese zuerst. Formatieren Sie danach
die SD-Karte im Format FAT32.

2. Laden Sie sich im VARTA B2B-Bereich unter Downloads
die Datei RES-Webserver-X.X.X.X.zip herunter und
entpacken den enthaltenen Ordner ,http“.

3. Kopieren Sie den entpackten Ordner ,http“ auf die SD-
Karte.
Hinweis: Der gesamte Ordner ,http“ mit allen Dateien muss auf der
SD-Karte vorhanden sein.

4. Setzen Sie die vorbereitete SD-Karte in den
Batteriewechselrichter.

Nachdem Sie die SD-Karte montiert haben kénnen Sie das
Energiespeichersystem wieder in Betrieb nehmen.

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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12.4.3 Batteriewechselrichter ausbauen

. Losen Sie am Batteriewechselrichter die beiden Schrauben
M5 x 16.

Hilfsmittel: Innensechskantschliissel Gr. 4

Abbildung 30: Schrauben am Batteriewechselrichter
e Ziehen Sie den Batteriewechselrichter mit beiden Handen an
den Griffen heraus!
e  Zum Wiedereinbau die Arbeitsschritte in umgekehrter
Reihenfolge ausfihren.

12.4.4 Batterielader aus- und einbauen

=

Notieren Sie sich vor dem Ausstecken des
schwarz/roten Batteriestromkabels den
zugehdrigen Batterielader und das
zugehdrige Batteriemodul.

Dieses Kabel muss nach dem Einbau wieder
genau am gleichen Batterielader und
Batteriemodul eingesteckt werden

Vergewissern Sie sich, dass die
Batteriemodule ausgeschaltet sind und keine
LED-Anzeige leuchtet.
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N =

Abbildung 31: Anschliisse am Batterielader — Vorderseite

NR.

BESCHREIBUNG

Komm 1 Warning und Fault

Komm 2 RJ11-Buchse (nicht genutzt)

Komm 3 RJ45-Buchse (Kommunikation)

Batteriestrom 2 (darf nicht genutzt werden)

A |W|IN|F

Batteriestrom 1

Dricken Sie mit einem Schraubendreher in die seitlichen
Rasten des Batterieladers.

Hilfsmittel: Schlitz-Schraubendreher

Ziehen Sie den Batterielader etwa bis zur Halfte aus dem
Schacht heraus.

Stecken Sie an der Rickseite die Kabel aus.

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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. Nehmen Sie den Batterielader mit beiden Handen aus dem
Schacht heraus.

Abbildung 32: Batterielader — Riickseite

NR. | BESCHREIBUNG

Verbindung zum zweiten Batterielader
(bei Ausbaustufe element 9/12)

2 Anschluss Wechselrichter
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Abschlusswiderstand einstellen am rechten Batterielader
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Abbildung 33: Abschlusswiderstand einstellen é

Hinweis: Einstellen des Abschlusswiderstands, nur bei %D

Ausbaustufe element 9/12. Gultig nur den fur Batterielader, an dem S

in beiden Anschlissen (siehe Abb. 32) an der Rickseite Kabel 3

gesteckt sind. Der Abschlusswiderstand des anderen @
Batterieladers muss auf 120 Ohm stehen.

oo

Wenn nur ein Batterielader vorhanden ist, muss der Abschluss S

immer auf 120 Ohm stehen. S

2

. Stellen Sie den Abschlusswiderstand auf ,,offen®, o

(%]

[

(siehe Abbildung 33).
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Batterielader einbauen

Zum Wiedereinbau die Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge
ausfuhren. Der Batterielader arretiert in der Endposition. Die
Verwendung eines Schraubendrehers ist nicht erforderlich.

Hinweis: Achten Sie bei der Ausbaustufe element 9/12 auf die
Zuordnung der Batteriekabel.

e Schalten Sie das Batteriemodul tber die Aktivierungstaste
ein. Bei Ausbaustufe element 9/12 zusatzlich das zweite
Batteriemodul Uber die Aktivierungstaste ein.

12.4.5 Batteriemodule aus- und einbauen

& WARNUNG

UnsachgeméafRe Handhabung des
Batteriemoduls!

Personen- und Sachschaden

mm) Das Batteriemodul beim Aus- und
Einbau nicht beschadigen.

mm) Keinen Reparaturversuch
unternehmen.

mm) Batteriemodule sind wartungsfrei und
dirfen unter keinen Umstanden

geoffnet werden.

' Vergewissern Sie sich, dass die
Batteriemodule ausgeschaltet sind und keine
LED-Anzeige leuchtet.
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i VARTA @\ ? ‘ B ©

oxmle Sy

O 0 ©0606

Abbildung 34: Batteriemodul

NR. BESCHREIBUNG NR. BESCHREIBUNG
1 DRY contact 4 | CAN
2 | LED-Anzeige g | Anschlusse fir
3 | Aktivierungstaste Batteriestrom

Schalten Sie das Batteriemodul an der Aktivierungstaste aus
(Taste gedrickt halten, bis die LED erlischt).
Stecken Sie folgende Leitungsverbindungen aus:

o Anschluss Batteriestrom
o Komm 1 Warning und Fault
o Komm 3 (RJ48)

Ziehen Sie das Batteriemodul mit Hilfe des Tragegriffes auf
den Schienen nach vorne.

Batteriemodule einbauen

Bauen Sie die Batteriemodule in genau umgekehrter Reihenfolge
wieder ein. Achten Sie darauf, dass die Zuordnung dem vorherigen
Zustand entspricht.

Schalten Sie das bzw. die Batteriemodule wieder ein.

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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12.4.6  Luftfilter austauschen/reinigen

. Schrauben Sie den Filterhalter ab.
Hilfsmittel: Schraubendreher Torx 25

Der Luftfilter kann entnommen werden.

e Reinigen Sie den Filterbereich mit einem Tuch.

e Reinigen Sie den Luftfilter ggf. mit einem Staubsauger.

e  Tauschen Sie den Luftfilter aus (bei jedem zweiten Service)
und schrauben Sie den Filterhalter wieder an.

° Vergewissern Sie sich, dass kein Staub

Z vom Lulftfilter in den Innenraum des Speichers
gelangt.

Abbildung 35: Luftfilter ausbauen (von vorne-unten)

12.4.7 Deckel des Speicherschrankes demontieren

Der Deckel des Speicherschrankes ist mit acht Schrauben mit dem
Speicherschrank verbunden.

e Losen Sie an der Vorderseite des gedffneten

Speicherschrankes die Befestigungsschrauben (5 x).
Hilfsmittel: Schraubendreher Torx 25
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Abbildung 36: Schrauben Schrankdeckel — (vorne-unten)

e Losen Sie an der Riickseite des Speicherschrankes die
Befestigungsmuttern (3 x).
Hilfsmittel: Gabelschliissel Nr. 10

Abbildung 37: Muttern Schrankdeckel — (hinten-unten)

e Heben Sie den Deckel ab.
e Entfernen Sie die Erdungsleitung von der Erdungsfahne an
der Deckelinnenseite.

12.4.8 Lufter reinigen/austauschen

Der Lifter ist nach dem Ausbau des Deckels zuganglich.

e  Uberpriifen Sie den Lifter auf Verschmutzungen und
reinigen Sie diesen ggf.

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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e  Uberpriifen Sie das Lagerspiel und die Leichtgangigkeit des
Lufters von Hand.

Austausch des Liifters
e Klemmen Sie den Lifter ab (Kreis).

e Ldsen Sie die vier Schrauben (Pfeile) am Lufterdeckel und
schneiden Sie den Kabelbinder auf.

Hilfsmittel: Innensechskantschliissel Gr. 4, Seitenschneider

Abbildung 38: Lufter ausbauen

Vorbereiten des neuen Lifters

e Entfernen und entsorgen Sie das Plastikgeh&use.

Hilfsmittel: Innensechskantschliissel Gr. 4
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Abbildung 39: Plastikgehause entfernen

e Prifen Sie das Lifterrad von Hand auf festen Sitz. 4
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Abbildung 40: Lifterrad priifen S
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©

. Montieren Sie den neuen Liufter =

e  SchlieRen Sie den Lifter an. =
. Befestigen Sie das Kabel mit einem Kabelbinder
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A WARNUNG

Schutzleiter nicht angeschlossen und
fixiert!

Personen und Sachschaden!

mm) Stellen Sie die Schutzleiterverbindung
wieder her.

mm) Fixieren Sie das Schutzleiterkabel.

125 Abschluss Service- und Instandsetzungsarbeiten

Berihrung von spannungsfiihrenden
Teilen!

Lebensgefahr!

Alle Werkzeuge und/oder Kleinteile aus
dem Innenraum entfernen.

Alle Kabelverbindungen korrekt
herstellen.

Alle Kabeldurchfihrungen tberprifen.

Alle Sicherheitseinrichtungen
Uberprifen.

11111

Keine Personen vor dem Zuschalten
der Energie im Gefahrenbereich.
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A WARNUNG

Beschadigte Kabel durch unsachgemaéfle
Montage!

Stromschlag!

mm) Kontrollieren Sie vor dem SchlieRen des
Energiespeichers alle Montageschritte.

=) \Venden Sie keine Gewalt beim
SchlieBen des Energiespeichers an.

1251

Betriebszustand Uberprifen

Stellen Sie sicher, dass sich keine Verschmutzungen oder
Materialrickstande im Geréteinneren befinden. Sdubern Sie
wenn nétig mit einem Staubsauger oder @hnlichem.
Schalten Sie das Batteriemodul wieder ein.

Schlie3en und verschrauben Sie die Tur.

Uberprufen Sie, ob die Sicherungen wieder eingeschaltet
sind.

Schalten Sie das Energiespeichersystem mit dem
Ein/Aus-Schalter ,EIN“. Die Taste wird in der unteren
Position arretiert.

Kontrollieren Sie, ob der LED-Ring am Ein/Aus-Schalter
nach dem Einschalten nacheinander:

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung
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LED-RING BETRIEBS-

FARBE L ED-ALE IO ZUSTAND

Grin | & & Blinkt im Sekundentakt Systemcheck

ol (ca. 90 s)

Grin O Leuchtet dauerhaft Betriebsbereit

Griin -: :- Blinkt alle 3's Standby

Griin (\ Pulsiert mit zunehmender Laden
Intensitat

Griin PuIS|e_rt"m|t abnehmender Entladen
Intensitat

Uberpriifen Sie ggf., ob auf dem Webinterface (siehe Kapitel 0 und
10.2) Fehlermeldungen angezeigt werden, und beheben Sie die
Fehler — soweit moglich.

e

Abbildung 41: Ein/Aus-Schalter mit LED-Ring

e  Uberpriifen Sie die Funktion des Lifters. Siehe dazu Kapitel
12.2.6 Lufter Uberprifen.

Wurden Batteriemodule ausgetauscht, geben Sie die
Seriennummern der Module auf dem Webinterface ein. Siehe dazu
die Seite Grundeinstellungen in Kapitel 10.4.1 Grundeinstellungen.
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12.6 Reinigung

A WARNUNG

Eintrag von Wasser in elektrische Anlagen!

Eventuell Lebensgefahr.

mm) Kein Wasser zur Reinigung des
Energiespeichers verwenden.

mm) Keine Behalter mit Fliissigkeiten
(Getrankebecher u.A.) auf elektrischen
Anlagen abstellen.

Reinigungsmittel

Keine saure-, lauge- oder I6sungsmittelhaltigen
Reinigungsmittel benutzen!

Reinigung Gehause aulRen

e mit Staubsauger reinigen.
e mit feuchtem, nicht nassem, Tuch abwischen.

Bedienung Allgemeines

Bedienung (Service) Installation

Instandhaltung

159



M VARTA

160

13 Storungen

& WARNUNG

Unsachgemale Storungsbeseitigung
durch fehlende Sachkenntnis!

Personen- und Sachschaden.

mm) Die Beseitigung von Stérungen ist nur
der Elektrofachkraft gestattet.

13.1 Stérungsanzeigen des LED-Rings

Der LED-Ring am Ein/Aus-Schalter zeigt Stérungen an. Siehe dazu
Tabelle 11.

13.2 Stérungsanzeigen auf dem Webinterface

Stérungen werden auf der Seite System des Webinterface
angezeigt.

e  Wahlen Sie in der Kopfzeile den Button System.

REIETS Quick Install

Home System Einstellungen

Die Fehlerlisten fur das Speichersystem und den Netz- und
Anlagenschutz (NA-Schutz) kdnnen ausgelesen werden.
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14 Demontage und Entsorgung

(%]
14.1 Demontage planen 2
Q
5
& WARNUNG o0
<
Unsachgemale Demontage durch

fehlende Sachkenntnis! %D
c
Personen und Umweltschaden! %
[
[an]

mm) Die Demontage des Energiespeichers

ist nur der Elektrofachkraft gestattet.

S
— kG
A :
[ | Lesen Sie die Betriebsanleitung. <
(&)
2
. - N &
Sollten Sie nicht mehr Gber die =
Z Originalverpackungen verfiigen, fordern Sie S
geeignete Gefahrgutverpackungen an. S
§
oo
c
=
2
©
c
©
i
=
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14.2 Demontage durchfiihren

Dieser Abschnitt richtet sich an die
Elektrofachkraft.

[/ \] Lesen Sie die Betriebsanleitung.

/ Insbesondere die Kapitel Sicherheit.

Das Offnen des Speicherschrankes und die
Z Demontage der Komponenten ist in
Kapitel 12.4 beschrieben.

Die Batteriemodule sollen sich in einem
w% Ladezustand von kleiner 30 % befinden.
Entladen Sie ggf. die Module.
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14.3 Entsorgung

(%]
Q
£
Das VARTA element System darf nicht tber g
den Hausmiill entsorgt werden. g
<
. . QD
Die verpackten Batteriemodule werden von S
VARTA Storage oder von einem von ihm S
° beauftragten Unternehmen abgeholt. Dazu §
kontaktieren Sie bitte VARTA Storage o
l (entsorgung@varta-storage.com). Fordern
dort auch ggf. die Gefahrgutverpackung an. c
Die Kosten fur Verpackung und Abholung 2
tbernimmt VARTA Storage. o
3
£
Der Schrank kann als Elektroschrott z. B. an einem
Wertstoffhof entsorgt werden.
3
2
(<]
(2
oY)
c
>
c
.9
Ee]
[
[an]
oo
c
=
‘©
=
©
c
©
i
=
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15 Umzug

15.1 Umzug planen

A WARNUNG

UnsachgemafRe Demontage durch
fehlende Sachkenntnis!

Personen und Umweltschéaden!

mm) Die Demontage des Energiespeichers
ist nur der Elektrofachkraft gestattet.

8>

] Lesen Sie die Betriebsanleitung.

Sollten Sie nicht mehr Uber die
Z Originalverpackungen verfligen, fordern Sie
geeignete Gefahrgutverpackungen an.
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15.2 Umzug durchfihren

(%]
Q
C
Dieser Abschnitt richtet sich an die 'g
Elektrofachkraft. o
<
oY)
A WARNUNG S
[
2
Unsachgemaler Transport durch fehlende 2
Fachkenntnis! @
Eventuell Lebensgefahr und Sachschaden! c
0
mm) Der Transport des Energiespeichers ©
und seiner Komponenten darf nur durch ©
den Hersteller und durch ihn =
qualifizierte und zertifizierte
Elektrofachkrafte durchgefiihrt werden.
3
mm) Agieren Sie umsichtig beim Transport. 'é
(%]
- Halten Sie die Transportbestimmungen a0
ein. =)
[
.9
Ee]
[
[an]
Lesen Sie die Betriebsanleitung. .
E
2
©
[
©
i
=
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Das Offnen des Speicherschrankes und die
Demontage der Komponenten ist in
Kapitel 12.4 beschrieben.

30%
max

Die Batteriemodule sollen einen
Ladezustand von 20 bis 30 % ihrer
Kapazitat haben. Laden oder entladen Sie
gof. die Batteriemodule.

\
O

Die Batteriemodule missen innerhalb von

11 Wochen, nach der Demontage, von einer
qualifizierten und von VARTA Storage
zertifizierten Elektrofachkraft wieder in Betrieb
genommen werden.

Die Inbetriebnahme nach einem Umzug nach
Kapitel 8 vornehmen.

Die Konformitat mit den fir das Geréat
relevanten EU-Richtlinien wird durch das
CE-Zeichen bestétigt.

Konformitatserklarung (DoC)

Die verwendeten Komponenten wurden in Ubereinstimmung
mit den geltenden Richtlinien und Normen entwickelt und
gefertigt. Die vollstandige Konformitatserklarung finden Sie
auf unserer Internetseite: www.varta-storage.com.

Diese Betriebsanleitung ist ein Dokument ohne
Vertragscharakter. Irrtimer, Druckfehler und Anderungen

vorbehalten.
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Anhang

Sicherungskasten

Bestehendes Hausnetz
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Anhang 1a: Anschlussschema TN-Netz — Darstellung um 90° gedreht

A-1



M VARTA

Sicherungskasten
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Anhang 1b: Anschlussschema TT-Netz — Darstellung um 90° gedreht
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VARTA element Energiespeicher
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VARTA

EG-Konformitatserklarung

Der Hersteller

VARTA Storage GmbH
Nurnberger Strae 65
86720 Nordlingen
Deutschland

erklart hiermit, dass die Produkte
Produktbezeichnung: Batteriespeichersystem
Fabrikat: VARTA element, giiltig fuir die Ausbaustufen 3,3 kWh /6,5 kWh /9,8 kWh / 13 kWh

den Bestimmungen der folgenden Richtlinien entsprechen:

e Richtlinie 2014/30/EU des Européischen-Parlaments und des Rates zur
Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tiber die
elektromagnetische Vertréaglichkeit

o Richtlinie 2014/35/EU des Européischen Parlaments und des Rates zur
Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tiber die Bereitstellung
elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen
auf dem Markt

Die Konformitét dieser Richtlinien wird nachgewiesen durch Einhaltung folgender Normen:

o EN 61000-6-2:2005: Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 6-2:
Fachgrundnormen - Stérfestigkeit fir Industriebereiche (IEC 61000-6-2:2005)

e EN 61000-6-3 (2007-09): Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) Teil 6-3:
Fachgrundnormen — Stéraussendung fiir Wohnbereich, Geschéfts- und
Gewerbebereiche sowie Kleinbetriebe (IEC 61000-6-3:2006)

o DIN EN 62109-1:2011 Sicherheit von Wechselrichtern zur Anwendungen in
photovoltaischen Energiesystemen — Teil 1: Allgemeine Anforderungen

Nordlingen, den 04.04.2017

WSO~ 2 :

Herbert Schein Dr. Alexander Hi
CEO General Manager R&D nards of

VARTA Storage GmbH.

.
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VARTA Storage GmoH Te..: (C 80 &1) 240 8u 60 Cescrafsfibrurg: Sitz: Nérdlingen
Nlmbe.ger Strale 65 Fax: (0 79 C1) 921-5 63 Keroer Screin (CEO) Regs:ergericht: Augsburg
86720 Nérdl'ngen, Germany i~‘o7 varia-s'crage.com 1R 27C28

v.ww vada slorege.cein

E'n Unterrcrmen de” VARTA Llicro AC, CaimersireBe 1. /3479 Eliwengen, Deutschland

Anhang 3: EG-Konformitatserklarung VARTA element
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